LAMMETS BROLLOP

% Tack, broder Edmonds! Herren vilsigne Dig!

God afton, vanner! Det ar forvisso en forméan, att ikvéll
ater f4 vara hér i Fellowship Tabernacle. Da jag for forbi i
eftermiddag och sag efter, var det var ndgonstans, och jag sag
ordet "Fellowship”, sa passade det mig precis. Jag tycker om det
dar, broder Edmonds. Brodraskap, det ar det, som vi tror pa.

2 En gammal vén till mig, som just har gatt hem, for att
vara hos Herren, manga av Er kanske har kdnt honom, Dr. F.
F. Bosworth. Manga av Er. Han var hir i Phoenix, tror jag,
tillsammans med mig en gang, en mycket tapper sjal. Och han
var... hade en — en... Han var en helgad gammal man men
hade sinne f6r humor. Och han sa till mig, en gang sa han. .. Jag
holl pa att tala om brodraskap. Och han sa: "Broder Branham,
vet Du, vad brodraskap ar?”

Jagsa: "Tja, jag tror det, broder Bosworth.”

3 Hansa: "Det ar tvA man i samma bat.” Sa det dar ar ungefar
riktigt, man delar rum med varandra.

4 Och jag sdg manga av Er riacka upp hianderna, att Ni kidnde
broder Bosworth. Eftersom Ni kédnde honom, skulle jag bara vilja
sdga ett ord om hans sista stund hir pé jorden. Jag hade kint
honom en tid. Och han var hir ute och predikade Evangelium och
bad for de sjuka, innan jag var fodd. Sa Ni kan se, hur gammal
han var. Herren 14t honom leva ungefar attiofyra ar, tror jag,
nagonting sddant, och han var fortfarande en tapper gammal
man, da han dog.

5 Da han var sjuttiofem, tror jag det var, var han och jag pa. . .
Jag tror det var pd Edgemont Hotel i Miami. Och vi hade fatt
var — var kvallsmat och gick ut till havsstranden, dar vagorna
kom in, for att se manen g& upp. Och hir var jag, omkring
fyrtio &r gammal, mina axlar sluttade, da vi gick ut sd dar. Och
han, omkring sjuttiofem, precis sa rak han kunde vara. Och jag
tittade p& honom och jag beundrade honom. Och jag sa: ”Broder
Bosworth, jag vill fraga Dig en sak.”

Han sa: ”Var sa god, broder Branham!”
Och jag sa: "Néar var Du som béast?”

6  Han sa: "Just nu.” Tja, da skdmdes jag for mig sjalv. Och han
sa: "Du glommer, att jag bara ar ett barn, som bor i ett gammalt
hus.”, sa han. Och det var broder Bosworth.

7 Da jag horde, att han skulle g& for att méta Herren, brande
jag néstan dicken av min bil, da jag for ner till Miami for att
traffa honom. Och da hustrun och jag kom dit. .. Och familjen
Bosworth och var familj hade varit nara vanner. Och vi gick in.
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Den gamle patriarken 14g pa en liten soffa. Och han hade rest
sig upp, hans lilla kala huvud, smé tunna armar holls ut mot
mig, sd ddr. Tararna rann utfér mina kinder. Jag tog honom i
mina armar och jag ropade: "Min far, min far, Israels vagnar
och dess ryttare!” For om det ndgonsin fanns en gammal man,
som nagonsin lade vardighet i pingstrorelsen, sa var det broder
Bosworth. Det var han f6rvisso. Han var en underbar blomma.

8 Och vet Ni, det forsta han vill gora, ar att skoja med mig litet,
sa déar, Ni vet.

Och jag sa: "Broder Bosworth, kommer Du att bli bra?”

9 Han sa: "Nej, broder Branham. Jag ar inte sjuk till att borja
med.” Han sa: ”Jag ska bara fara hem.”

Jag sa: "Jaha, det var ju mycket bra.”

10 Vi hade just kommit fran missionsfalten i Afrika, han och
jag. Han sa: "Jag ar bara for gammal for att leva langre.” Han sa:
”Jag far hem.”

Jagsa: "Broder Bosworth, vad skulle Durada mig att gora?”

11 QOch han sa: ”St4 fast vid Evangeliet.” Och han sa: "Ta Dig
tillbaka till missionsfidlten s fort Du kan!” Han sa: ”Det skulle
vara mitt rad.”

12 QOch jag sa: "Broder Bosworth, jag skulle vilja fraga Dig en
sak till.”

Han sa: ”Vad ar det, broder Branham?”

13 Jag sa: "Nu har Du lagt ner omkring sextio ar i tjanst for
Herren, eller kanske mer.” Och jag sa: "Néar var den lyckligaste
tiden i Ditt liv?”

Han sa: ”Just nu.”

Och jag sa: "Broder Bosworth, vet Du, att Du ligger for
doden?”

14 Han sa: ”"Jag kan inte d6. Jag dog for manga &r sedan.” Och
jag... Han sa: "Broder Branham, allt som jag har alskat och
brytt mig om de sista sextio aren, dr att jag har vantat pa, att
Han ska oppna den dar dorren nar som helst och komma och
hamta mig.”

Jag tinker pa den dar Psalmen om livet.

Alla stora méns liv paAminner oss
Att vi kan gora vara liv storslagna,
Vid avskeden lamna efter oss
Fotspar i tidens sand.

Och han lamnade forvisso fotspar efter sig, at mig.

15 Innan han dog, rattare sagt gick vidare till Héarligheten,
omkring en timme eller kanske mer innan han gick bort. Han
hade liksom sovit i ndgra timmar. Och hans hustru, hans soner,
néra och kéara stod i ndrheten och den gamle mannen vaknade
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upp, sag sig omkring, reste sig upp och sprang éver golvet och
skakade hand med sin mor, som hade varit déd i manga ar,
tillsammans med hans far. Och i mer &n en timme skakade han
hand med folk och sa: "Det har ar broder John. Ja, Du kom till
Kristus i min motesserie i Joliet, i Illinois. Har ar broder...”
Skakade hand med sina omvinda, som hade dott for manga
ar sedan.

16 Jag — jag ska sdga Er, ibland tror jag, att i den stund vi gar
over fran den har jorden till det andra, tror jag ndgon gang da. . .
Floden kommer att vara svar att komma oOver, i alla fall, som Ni
vet. Jag tror kanske Herren sdger till vdra néra och kara: "G4
ner till floden och mot dem déar nere!” For liksom Jakob sa, ska
vi samlas till de vara en dag.

17 Jag vantar ocksd pa, att den dagen ska komma. Och d&, da
jag ar fardig med det hiar livet hir, eller Gud blir fardig med
mig hér och jag ser, att jag har intagit varenda skans jag kunde,
gatt igenom vartenda tornesnar och bestigit varenda hojd, ska
jag vilja se mig tillbaka, se var jag har varit da jag kommer ner
till floden.

18 Jag har alltid sagt, liksom de fargade har, de har en liten sang
de sjunger: "Jag vill inte ha nadgra bekymmer vid floden.” Jag vill
f4 alltsammans tillrattat nu.

19 Bara kanske sticka svirdet tillbaka i skidan och ta av mig
hjalmen och ligga ner det pa stranden och riacka upp mina
hander och ropa: ”Skicka ut livbaten, Fader! Jag kommer hem i
formiddag.” Han kommer att vara dér. Oroa Er inte! Jag tror pa
det dar. Jag tror, att det 4r allas vara hjartans langtan.

20 Nu ar det verkligen en stor forman att f& vara har ikvall
tillsammans med den hir kire pastorn och hans férsamling och
det har underbara arbetet och de hir, som ar i Kristus i den har
adnden av Phoenix. For vi dr sannerligen bestkare. Vi ar pilgrimer
och framlingar har. Vi soker efter en Stad.

21 D3 jag talade i formiddags nere i broder Fullers tabernakel
om den Kungliga Sdden. Om Ni nu har bandspelare, jag ndimner
det aldrig. Men det var ndgonting, som hande i férmiddags, som
jag... Om Du har en bandspelare, om Du far tag i ett av banden,
ar jag séker p&, att Du kommer att uppskatta det. Broder Maguire
har dem och Abrahams kungliga sdd.

22 Ser Ni, Abrahams sad var Isak, vilken ar judisk, naturlig.
Men den Kungliga Sdden var Kristus, enligt 16ftet, och denne
Kristus var Guds Ord uppenbarat. Och det ar i vart hjarta idag,
davi... ”Om jag... Ni forblir i mig och mitt Ord i Er, s& be om
vad Ni vill, sa ska det goras for Er.”

23 Nu har jag uttryckt det om Phoenix manga ganger, sedan
jag har varit héar. .. Forsta gangen jag kom var for trettiofem
ar sedan. Och uppe pa 16:e och Henshaw bodde jag, arbetade
pa Circle R-ranchen hir ute, utanfor Wickenburg. Och jag hade
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sillskap med en liten flicka dar pa 16:e och Henshaw. Jag for
for att titta efter platsen har om dagen, och det ar inte ens
Henshaw langre. Det dr Buckeye nu. Och det dr en stor stad
precisiPhoenix’ storstadsomréde har. Allting har féorandrats sa.

24 Och hustrun och jag for upp pa South Mountain fér att se
ut 6ver Phoenix. Jag tankte, att for omkring trehundra ar sedan
fanns det trohgen 1ngent1ng hir, annat an prérievargar, kaktus
osv. Och nu ar det en stor, fantastisk stad. Nu sa jag: ”Alskhng,
dr den omvéand eller forvrangd‘7 Du kan vilja sjalv. For mig ar
den forvrangd nu. For de hir stora byggnaderna och vackra
konstruktionerna skulle vara bra, om méin och kvinnor vandrade
fram och tillbaka pa gatorna med sina hiander upprackta till Gud
och prisade Gud och levde som broder och systrar i stdllet for att
dricka, spela, roka l]uga stjala, 6lstallen, allting som &r ont. Men
mitt i allt det dar.

Hustrun sa till mig: ”S4, Billy, varfér &r Du har?”

25 Jag sa: "Men 4alskling, medan vi har suttit hiar i femton
minuter, hur méanga logner har sagts i den dir dalen?
Hur manga eder har svurits, Herrens Namn missbrukats?
Hur méanga cigaretter, hur manga wiskeydrinkar, hur manga
dktenskapsbrott har begatts och hela vigen igenom dar, bara den
hér sista lilla stunden, medan vi varit har?”

Hon sa: "Ar det inte rysligt!”

26 Men jag sa: "Héar ar det, som vi &r hér for, dlskling. Hur
méanga trofasta boner har inte gatt upp, medan vi har varit har?
'Ni ar varldens Ljus.” Det ar det, som vi ar hér for, att sdtta vara
skuldror till tillsammans med de har sma forsamlingarna har,
gora allt vi kan for att hjalpa det att ga framéat. Att varaen...”

27 Ni allesammans, Ni heliga, ar en valsignelse for mig. Jag
hoppas, att det ska bli en vilsignelse for er, att vi besoker
Er hir. Och jag, da jag fann, att jag far tillfalle att besoka
de olika samfunden och organisationerna och — och de olika
forsamlingarna osv., broderna genom phoenixdalen hér, blev
mitt hjarta begeistrat. Det dar kommer fére sammankomsten jag
ska tala i, vid Christian Business Mens landsmoéte pa, jag tror det
ar 1ordag morgon, frukost och sedan sondagskvillens mote, som
foljer foljande sondag. Och det ar alltid en formén att 4 mota de
dar broderna. Jag tror, att de har omkring tvatusenfemhundra
sittplatser dar. Det blir massor av sittplatser at oss allesammans.
Och vi hoppas f& mota Er dar.

28 QOch att sedan fa den har tiden av gemenskap, att g& fran
forsamling till férsamling och tala. Jag tror jag predikade i
formiddags, sa att jag predikade mig hes i omkring en och en halv
timme. Och det var en kort en. Jag brukar vanligen inte komma
ut forrén efter tre eller fyra timmar av det i — i férsamlingen
hemma. Jag bara. .. Jag ir ingen predikant. S& jag — jag bara
vasnas glatt infor Herren. Jag tycker s& mycket om att gora det.
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Jag — jag antar, att jag bara alskar det, sa jag fortséatter bara att
gora det. Jag har fatt fyra eller fem olika tillsdgelser, jag haller
folk alltfor lange, sa jag vet, att det ar sant. Och ikvall, drligt talat
ska vi vara ute harifran fore klockan ett. Jag, jag ska bara néstan
forsdkra Er om det. Jag bara, nistan... En saddan fin kinslig
ande och allting s& underbart, jag ar sidker pa, att Den Helige
Ande kommer att ha en valsignelse till oss.

29 Nu, jag har nu inte haft négra helbriagdagorelsemoten i
motesserierna. Jag. .. En kvill, nere hos broder. . . Jesu Namn,
vad hette pastorn? Broder Outlaw. Broder Outlaws forsamling,
det var s& ménga dar, som ville ha f6rbon. Och jag fick min
son att ge ut nagra bonekort. Och sedan, ett par kvillar foll
Den Helige Ande sa i byggnaden, att. .. Ni vet det allesammans.
Ni har varit i mina moéten. Det har Ni allesammans. Ni ser hur
andebeddmningen osv. Men nu har jag sett, att det samlas manga
som ska bes for. Och jag sag, att det forsta skulle borja onsdag
och torsdag. Jag hade tankt, att jag skulle vinta tills efter sondag,
for om man har helbragdagorelsemoten i forsamlingen. . .

30 Ser Ni, jag palyste 6verallt jag for, att varenda person skulle
stanna pa sin plikts post pa sondag, ser Ni. De hir sirskilda
motena ar bara for att hilsa p& broderna. Och vi — vi vill, att
varenda en ska halla sig pa sin plikts plats, for Din pastor vantar
pé Dig och det &r dar Du bor vara.

31 Si sedan — sedan tror jag, i morgon kvill, om Herren
vill, jag... Var ska vi vara i morgon kviall? [En broder séger:
"Borta i Tempe, i broder O'Donnells férsamling.” — Utg.] Broder
O’Donnell i Tempe i Arizona. Om Ni nu inte har nagonting —
nagonting sarskilt, som pagar i Er férsamling och Ni har sjuka, &,
jag kommer att be for de sjuka i morgon kvall, bara ha en vanlig
boneko, be for de sjuka, kanske — kanske mandag, tisdag. Lat oss
se, det 4r meningen att jag ska. .. Jag vet inte. Ska jag ha méte
pé onsdag kvill ocksa? ["Ja.”] Onsdag kvall. Sa det. . .

32 Och det borjar pa torsdag, ar det riktigt, landsmotet? [En
broder sdger: "Jag fick liksom saker .. .?. .. landsmotet.”— Utg.]
All right, broder. Han ska gora palysningen nu. [”Ser Ni, vi &r har
ikvall. Och i morgon kvill ar vi i Assembly of God i Tempe. Och
sedan Mountain View i Sunnyslope den tjugotredje. Och sedan i
Central Assembly den tjugofjarde.”] All right, det ar fint. ["Jag
kunde inte komma ihag det sjalv. Jag blev liksom forvirrad ifraga
om det.”] Tank inte pé det!

Jag talade hiar om dagen om: "Kunde inte minnas.”

33 Och broder Jack Moore sa till mig, han sa: "Tror Du, att Du
ar dalig?”, sa han.

3¢ Jag sa: "Broder Jack, da jag borjar tala, kan jag inte komma
ihag, vad jag talade om.”
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35 Han sa: "Tyck inte, att det ar daligt!” Han sa: ”Jag ringer
upp med telefonen, ringer ndgon, sidger: 'Vad ville Du?” Tja, det
dr ganskailla! ...?... Al

36 S&, 4, det dar kanske later som ett skamt, vilket jag inte
tycker ar ratt att sdga fran predikstolen hir. Men Guds barn ar
bara lyckliga barn i alla fall, vet Ni, s& vi — vi bara tycker om att
gora det. Jag tyckte det dar var liksom fyndigt.

37 Alla Ni, manga av Er kidnner broder Jack Moore. Han ar fran
Shreveport i Louisiana, Life Tabernacle, en mycket fin broder.
Och sé sa han det dér till mig. Han ar entreprenor ocksa.

38 Han sa: "Tyck inte, att det ar daligt, broder Branham!” Han
sa: ”"Jag ringde upp nagon har om dagen, ringde deras nummer.”
Och hansa: "De svarade, sa: 'Halla!’ Jag sa: 'Naval, vad vill Ni?"”

Jag tankte: Ja, det dar ar verkligen illa, broder Jack.”

39 S& nu tror jag det skulle vara bra och de héar vinnerna, som
vill ha f6rbo6n och tar med sig sina sjuka in, sa ska vi be fér dem.

40 Nu ikvall har jag tankt pa, vad jag skulle sdga ikvall har
uppe i den har héarliga lilla férsamlingen. Jag tankte: ”Tja, jag
vet inte vad.” Jag far val bara ta en liten text och lita pa att
Herren ska blanda ihop orden nagonstans och lata det falla, dar
det kommer att hjdlpa nagon. Att vara... Jag forsoker aldrig
ta en text. Jag forsoker alltid kdnna mig ledd och skriva ner
en hég med Skriftstdllen osv. Och — och si, om Herren leder
annorlunda, da gar jag bara som Han leder. Och jag tror, att det
ar sa vi alla borde gora. Tror inte Ni det? Gor pa samma satt!

41 Ochnu ar det en sak, som — som jag — jag 6nskar, att varenda
en i forsamlingen tillkdnnager det har for varenda lokal kropp.
Och det ar, att om. .. D& Du har bett fardigt f6r Din pastor och
Dina kira, s& glom inte mig, for jag inser, varenda dag, mer 4n
négonsin, att vi haller pa att komma fram till vigens dnde.

42 Och jag begravde just min mor for ndgra veckor sedan. Och
ho6ll henne i mina armar, tills Gud tog hennes andetag och hennes
sjal till Himmelen. Jag gav akt pa den dir tappra doden hos
en kvinna, som var fylld med Den Helige Ande och sdg henne
komma t111 vagens ande. Jag tiankte: "A, jag — jag bara maste fa
varenda mor sadan. Jag méste gora nagontmg for att f&. .. Gora
vad jag kan, for att f& folk att forstd, vad det verkligen betyder.”

43 Och, vanner, jag ar overtygad om, att det kanske &r litet
djupare. Och jag tror, att vi tar det litet lattare dn det Verkligen
ar. Jag tror, att vi borde komma ihdg det. Om Gud &r sé hehg,
att Anglarna ser smutsiga ut i Hans 6gon, hur ser da vi ut?
Forstar Ni? Det ar riktigt. Sa vi vill komma ihag det. Och kom
ihag, att Gud, som 6verglanser alla solarna i solsystemet sitter
dér langt bort i Evigheten. "Helig, helig, helig”, Anglarna med
vingarna over sina ansikten och o6ver sina fétter flyger i Hans
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Narhet och ropar: "Helig!” Vad borde vi vara? Sa vi... Det ar
det, vi forsoker gora.

4 Och — och jag kanner, att det hir, Guds Rike, dr liksom
en man, som tog ett nat och gick till havet, som Jesus sa, och
han kastade i. Och da han hade dragit upp, fick han manga
sorter. Men den goda fisken behélls, naturligtvis, och den andra
asatarfisken gick tillbaka till vattnet, sddant som kréftor och —
och ormar, 6dlor och skoldpaddor osv. Men Evangeliets nét
fangade alltsammans. Och vi dr. . . Det kommer en dag en gang,
da vi kommer att kasta ut vart sista nit, broder Adams. Det ar
riktigt. Det dr inte Du eller jag, som ska sdga, vad som ar fisk
och vad som inte dr det. Det vet vi inte. Vi bara kastar i natet och
drar in det. Det ar alltsammans. Gud kdnner de sina. ”"Dem, som
Han forut kéande, kallade Han, och dem, som Han kallade, har
Han rattfardiggjort, och dem, som Han har réattfardiggjort, har
Han forharligat.” S& vi vantar och bara kastar ut néatet. Och det
ar min forméan ikvill, att £& std har i broder Edwards forsamling,
for att hjalpa till, att kasta ut nétet pa den har platsen, for att fa
se, om det finns ndgon fisk, som Gud har till Sitt Rike.

45 Lat oss nu, strax innan vi laser Ordet, tala med Ordets
Forfattare bara litet grand, medan vi bojer vara huvuden.

46 Med vara huvuden bojda i det héar 6gonblickets helighet, da
vi ndrmar oss den levande Gudens Ord, vilket 4r Gud, undrar
jag, om det skulle finnas nigra hir inne, som har boneamnen pa
sina hjartan, som de skulle vilja ha ihdgkomna i den hir bonen.
Ge det tillkdnna med en upplyft hand!

Herre Jesus, titta p&4 dhorarna och kdnn vartenda hjérta!
Tack.

47 Allra nadigaste och heligaste Gud, den Allsmiktige, El
Shaddai, som uppenbarade Sig for Abraham i Namnet ”den
Allsmiktige, Guden med brost, Styrke-givaren, Han, som ger
de svaga naring”, kom till oss ikvéall, Fader! Och vi inser vara
svagheter och vara misstag. Vi bekdnner vara synder infor Dig
och lagger dem pa Din doms maéssingsaltare och ber, att Jesu
Kristi Blod ska ta bort dem i det offer vi gor. Bevilja oss det,
a, Gud!

48 Vi lagger ner vara liv och allt, som vi har, och den lilla
begavning, som ar oss given. Herre, anvand det till Guds &ra!

49 Valsigna den hir forsamlingen, dess fortjusande pastor,
diakoner, fortroendemin och hela styrelsen och varenda
medlem, som kommer in i den hir forsamlingen, som kallas
”Gemenskap”. Gud, jag ber, att midn och kvinnor, d& de
kommer in genom den dir dorren till det hir stillet, att de
blir 6verbevisade pa grund av Den Helige Andes hérliga ordning
inne i byggnaden. Bevilja oss det, Herre!
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50  Forlat vara synder och 6vertradelser, ber vi igen. Kom ihag
dem, som har rackt upp sina hander! Nere under den diar handen,
Herre, fanns ett hjarta, som bad om nagonting fran Dig, och
mojligen kanske bara Du allena skulle kunna ge det. Jag ber,
att Du ska bevilja det, Fader. Vad de &n behover, ge det till dem
i 6verflod! Finns dar nagra sjuka, Herre, hela dem! Om det finns
nagon dar, som har fallit vid viagkanten, styrk denne, det dar
svaga knaet! "Ett brutet ror kommer Han inte att krossa, eller
en rykande veke ska Han inte utsldcka.” Och vi vet, att Han
aldrig skulle visa ifrdn Sig ett brutet ror, han skulle laga det.
Och jag ber, Himmelske Fader, om det finns nagra nedbrutna
andar, eller — eller missmodiga eller svaga hénder, som hanger
ner, och svullna knin, mé de lyftas upp ikvall, Herre! M& Den
Helige Ande komma och hela vara hjartan och vara andar och
vara fysiska varelser, sa ska vi ge Honom allt pris for det. Vi ber
om det i Jesu Namn. Amen.

51 Om Ni skulle vilja sla upp i Skriften, for ett bara omkring
trettio minuters tal, skulle jag vilja, att Ni laser tillsammans med
mig ur Uppenbarelseboken, det 19:e kapitlet. Och jag skulle vilja
lasa ner till och med den 17:e versen.

Och ddrefter horde jag en stark rost av mycket
folk i himmelen, som sa: ”Halleluja! Frdlsningen, ...
harligheten och dran och makten tillhér Herren, vdr
Gud.

For sann och rdttfiardig dr hans dom, for han har domt
den stora skokan, som forddrvade vdrlden med sina
otukter och har utkrdvt himnd for sina tjdnares blod av
hennes hand.”

Och dter sa de: "Halleluja!” Och réken av henne steg
upp for alltid och alltid.

Och de tjugofyra dldste och de fyra vdsendena foll ner
och tillbad Gud, som satt pd tronen och sa: “Amen.
Halleluja!”

Och en rost kom ut ifran tronen och sa: ”Prisa vdr Gud,
alla ni hans tjdnare och ni, som fruktar honom, bade sma
och stora!”

Och jag horde liksom det vore résten av en stor skara
och som risten av mdnga vatten och som rosten av
maktigt tordon, som sa: ”Halleluja! Fér Herren Gud,
den allsmdktige regerar.

Lat oss vara glada och frojda oss och ge honom dra, for
lammets brollop har kommit och hans hustru har gjort
sig redo.”

52 Vill ikvall tala 6ver d&mnet: Lammets Brollop, bara nagra
ogonblick, for... Vi ar sd bekanta med det har Skriftstillet.
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Utan tvivel har var fértjusande pastor hiar narmat sig det har
dmnet manga ganger.

53 Och det, vi vet, att det kommer att finnas en Brud och det
kommer att serveras en brollopssupé i himmelen. Det ar precis
lika sdkert, som att Gud finns till, for det 4r Hans Ord. Och vi
vet, att de som kommer att utgora den Bruden, kommer att vara
Hans Forsamling och de kommer att trdda fram infér Honom
utan flack och skrynka. Och de har materialet till att gora sig
redo med pa jorden nu. Om Ni lagger mairke till det, star det:
"Hon har gjort sig redo.”

54 Sa& manga sdger: "Om Gud vill ta bort den hir onde
anden ifrdn mig, dryckenskap eller spelande eller ljugande eller
stjalande, s& ska jag tjaina Honom.”

5  Men det kommer an pa Dig. Ser Du, Du méste gora nagonting
ocksa. "De, som vinner seger, ska drva allting.” De som vinner
seger. Du har kraft att géra det, men Du maste vara villig att
lagga ifran Dig det. Forstdr Du? "Hon har gjort sig redo.” Jag
tycker om det dar Ordet.

5% Ser Du, Gud skulle inte kunna trycka oss igenom ett litet
ror, dra ut oss i andra dnden och sa siga: ”Salig ar den, som
vinner seger.” D& hade Du ingenting att besegra, Han tryckte
bara igenom Dig. Men Du maste sjalv fatta beslut. Jag maste sjalv
fatta beslut. D& vi gor det, visar vi var tro och respekt for Gud.

57 Abraham lovades ett barn, men han maste vidhalla detta
16fte i tjugofem &r, de upp- och nedgangar som han hade, och
frestelser, i dessa tjugofem ar. Men han holl fast vid 16ftesordet.

58 QOch Israel lovades ett 16ftesland, men de méaste kdmpa for
varenda tum av det. ”Vadhelst Era fotsulor trampar p4, det har
jag gett Er.”, sa Gud till Josua. Det var dar alltsammans. Landet
var dar och Gud gav det 4t dem, men de maste kidmpa for det.

59 Det ar pa samma sitt med gudomlig helbriagdagorelse. Gud
har kraft att hela Dig, om Du har mod att ta emot det, men Du
maéste kdmpa varenda tum av vigen.

60 Gud har forunderlig nad att frialsa Dig och Han kommer att
gora det, men Du kommer att f4 kimpa varenda tum av Din vag.

61 Jag har statt bakom predikstolen i néstan trettioett &r och
varenda tum av det har varit en kamp, hela tiden. Forvisso har
det det.

62 ”"Men vi maste kdmpa, om vi ska fa regera.” S vi finner, att
Bruden méste gora Sig redo. ”Vara villig att 14gga varenda vikt
at sidan, som sa latt besatter oss, s& att vi kan med tdlamod l6pa
det lopp, som &r oss forelagt.” Vi maste ldgga dem at sidan sjalva.
Vi kan inte sdga: "Gud, kom Du och lagg dem &t sidan at oss!”
Vi méste gora det sjalva.

63 Nu tycker jag om att tdnka pa brollop. Jag har haft forménen
att fa viga atskilliga manniskor. Och jag tycker, da jag for en ung
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man och en ung kvinna fram till altaret och ser dem komma fram
genom kyrkan och hon, vacker med sin brudklédnning pa sig och
slojan, som hanger ner over sitt ansikte och brudgummen, rak,
vackert kladd och ung och full av kraft, dd de gar fram dar, da
deras liv 4r som bést, och avger de dar dktenskapsléftena, tycker
jag det ar ndgonting ljuvligt 6ver det. Det 4r ndgonting heligt, for
det paminner mig om, att det kommer att bli ett annat underbart
brollop en dag, da Kristi brud ska komma gaende fram genom
Harlighetens korridorer.

6¢  Brudgummen kommer att ha allting fardigt. Det kommer att
bli ett brollop och en supé. Hur dlskar vi inte att tinka pa att sitta
mitt emot varandra vid bordet och skaka hand med varandra
och tararna kommer att rinna utfér vara kinder. Och téank, Han
kommer att komma runt, torka alla tarar ifradn vara 6gon, siga:
"Grat inte! Alltsammans dr 6ver nu. G4 in i Herrens frojder,
som har varit beredda at Er allt sedan virlden grundlades!” A,
broder, det dar kommer att fa oss att dlska varandra mer.

65 Jag tror det ar sd det 4r med Forsamlingen, Bruden idag,
som utgérs av alla forsamlingar, som tror pa Kristus. Det ar
inte kyrkobyggnaden, inte heller &r det organisationen eller
samfundet, utan det dr de individer, som finns i férsamlingen,
som utgér Bruden.

66  Jag har en god véan i Louisville i Kentucky, Dr Wallace
Cauble, som var predikant i Church of Christ och kom in och tog
emot Den Helige Ande och ar pastor for en av de storre, storsta
forsamlingarna i Louisville, Open Door-férsamlingen. Han har
varit en mycket kir van till mig. Och for nagra ar sedan stod
jag pa gatan och jag sidg honom komma nedfér gatan. Och jag
dlskade alltid honom och han dlskade mig.

67 Men en dag opererades hans tonsiller och han blédde néastan
ihjal. Och de hade honom dér nere pa Saint Joseph-sjukhuset
och de sa, att han var déende. Och fru McSpadden ringde mig,
sa: "Dr. Wallace Cauble.” Jag kdnde honom &nnu inte, men jag
visste, att det fanns en stor Open Door-férsamling. Hon sa: "Han
adr doende. Doktorerna har gett honom sprutor, allting annat.
De har satt in stygn. Han bloder hela tiden och de kan inte fa
stopp pa blodet. Hans blod koagulerar inte och, Du vet, stoppar
blodningen.” Och hon sa: ”"De har missionérer dir inne och de
vill, att Du ska komma och be fé6r honom.”

68 Naval, jag hade hort om Dr. Wallace Cauble, och sa var
jag litet motvillig, men jag for 6ver. Och da jag tittade in i
sjukhussalen, var diar missiondrer och framstadende predikanter,
allesammans dir inne gratande och bedjande. Och jag tankte:
”0j, oj! Pyttelilla jag, en liten frimickel, ga in dar? Det ar bast
jag stannar har ute.” Sa jag kom ner bakom Cocacola-maskinen
ute i hallen. Jag bad till Gud, att — att stoppa blodet at broder
Cauble. Jag gick tillbaka ner och gick ut.
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69 Jag hade nitt och jaimt kommit hem, omkring femton
minuter, sa ringde telefonen igen och man ville veta, vad som
uppeholl mig, sa jag inte hade varit dar. Och jag sa: "Jag — jag
kom. Men det var s manga dar inne. Jag — jag kédnde mig bara
inte ledd att komma in, kanske, ser Ni, med s ménga, de stora
predikanterna dér inne.”

70 Da&sahan: ”Kom med detsamma!” Han sa: ”Mannen kan inte
leva mer &n en liten stund till.”

71 Sa jag for tillbaka dit igen. Och dé& jag gick dit in, forsokte
han fa en katolsk syster att ta emot Kristus som personlig
Frélsare, och han blédde och blodet flog ut ur hans mun. Jag
gick in.

Och han sa: "God dag.”

72 QOch jag sa: "God dag.” Han satt upp i sdngen och hostade sa
dar och blodet kom ut.

Och han sa: ”Vad heter Du?”
Och jag sa: "Jag ar broder Branham.”

73 Och han borjade grata, slog sina armar om mig. Jag bojde
kné dar.

7 Nu ar det Dr. Wallace Cauble, i Open Door-forsamlingen
i Louisville. Fick ett brev fran honom. ”"Blodet stoppade den
sekunden.” Det har aldrig blott sedan dess. Forstar Ni? Och vi
har varit mycket, mycket goda vanner sedan dess. Och har om
dagen motte jag honom. Och hansa. . .

75 Oswald J. Smith, ménga av Er kidnner broder Smith. Han &r
en stor missionar och han kommer till broder Cauble, for han
tycker s mycket om honom. Han sa: "Broder Cauble, Ni vet”,
han sa: ”"Jag...” Nagonting om hans hustru. Han sa: D4 jag
forst blev gift”, sa han ”"kéande jag det som, tja, om jag begar
ett misstag, ska jag, 4, jag kan fi en annan.”, for hon var ung.
”"Men”, sa han, ”sedan barnen kommit”, sa han, D4 &r det svart
att klara sig utan henne. Sedan, dd man blir omkring femtio ar
gammal, d& kan man bara inte klara sig utan henne. Och d& man
blir dldre, 4, man — man kénner det sa.”

Jag sa: ”Jag antar, att det dar ar ungefar riktigt.” Jagvar. . .

6 Hur dmnet kom upp, Ni vet, hur damerna kan shoppa och
min hustru var dir inne. Och hon ar drottningen av alltsammans.
Hon bara stannar hela tiden. Mina stackars fotter tar nastan livet
av mig pa gatan, da jag gar omkring med henne. Och han talade
om for mig, han sa: ”Ja, man kan bara inte klara sig utan henne.”
Och det var pa det séttet yttrandet kom till.

77 Da jag gick hem, kom jag att sitta dar i rummet och tanka:
"Det dar ar riktigt.” Jag tillampade det pa ndgonting annat.

78 Ni vet, da jag forst konverterade i... Blev predikant Hos
Missionary Baptist-erna, tinkte jag: "Om en person inte var



12 DET UTTALADE ORDET

baptist, var han helt enkelt inte fralst. Det var alltsammans
ifraga om det.” Och jag bar en Bibel under armen och jag trodde,
att Herren kallade mig att gora alla till baptister. ”Och alla, som
inte trodde precis liksom baptisterna trodde, de var inte alls med
i bilden.”

9  Efter hand som dagarna gick, tinkte jag, att jag sjalv méste
gora hela jobbet. Och jag kom underfund med, jag la méarke till
en annan broder, som hade en féorsamling, en pastor. Han 1ag i
ocksa, precis lika hart som jag gjorde. Trots allt rackte det till,
till litet grand &4t honom ocksa, Ni vet.

80 S3a vi finner, att vi behover varandra. Och nu, sedan vi har
borjat komma sd har langt, 4r det bara liksom svart att klara oss
utan varandra. Det ar alltsammans. Vi maste bara ha varandra,
sa dar. Och jag tror det ar sa i den hér stora pingstrorelsen. Jag
ar glad att fa se de dar likgiltighetshindren brytas ner, Guds
stora Forsamling borja smélta samman i gemenskap. Betyder att
bréllopet kommer ndrmare nu. Och stenarna, hur egendomligt
huggna de 4n ma vara, har de en plats nagonstans i den dar
byggnaden, om de ar Herrens stenar.

81 Brollop nu, dr i en bemdirkelse en forebild. Det jordiska
brollopet har ar en forebild till det himmelska bréllopet. Lat oss
nu ga over det, bara for ndgra 6gonblick, for att repetera det ett
ogonblick.

82 Det forsta som finns, ett beslut maste fattas. Det forsta, som
behovs i ett naturligt dktenskap, ar att ett beslut maste fattas.
Den unga damen maste fatta sitt beslut, om hon vill ha den har
unge mannen, och den unge mannen, om han vill ha den unga
kvinnan. Det maste fattas ett beslut och man maste goéra det. Hon
maste vara den enda kvinnan i viarlden, som man &dlskar och han
maéste vara den ende mannen. Om det inte ir sa, har man fattat
fel beslut.

83 Och det 4r pa samma sitt med att besluta sig for Kristus. Det
forsta, man maste gora, ar att bestimma sig f6r om man ska tjana
Gud och ta Honom som sin Fralsare, eller om man inte ska gora
det. Ska Du tjadna varlden? Ska Du tjana Kristus? Man maéste
bestamma sig. Ett beslut maste fattas. D4 man bestdmmer sig
for, att man antingen ska tjdna Gud eller mammon, d& gér man
sitt val. Men beslutet maste fattas.

8¢ Och sedan, da beslutet ar fattat, att man har det, da kommer
trolovningen. Den, den finner man vid altaret. Man maste
ingd en trolovning, innan den hir féreningen kan ske. Och pa
det sattet ar det med Kristi Forsamling. Det maste vara en
trolovning med Kristus en — ett hogtidligt 16fte, en trolovning,
ett kirleksforhéllande.

8 Och sedan, nésta sak, ar att 16ften avges. Det méste avges
16ften till varandra, liksom man ger l6ften. ”"Karaste, om Du
gifter Dig med mig, lovar jag, att jag ska vara lojal och trogen. Jag
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ska inte titta pa ndgon annan kvinna.” Eller: ”Jag ska inte titta
pa nagon annan man. Och jag ska gora allt det dar jag ar pliktig
som hustru. Om vi far barn, ska jag gora all min plikt som — som
mor. Jag, jag ska vara husforestdndarinna.” Alla de dar 16ftena
maste avges, eller bor avges, vid en korrekt vigsel.

86 QOch det ar samma sak, dd man kommer till Kristus. "Herre,
om Du vill ta emot mig i Ditt rike, sa lovar jag.” Var sa god! "Jag
ska dlska Dig. Jag ska vara Dig trogen. Jag ska tjana dig, dag och
natt.” Det ar alltfor illa, att vi glommer det dar. "Jag ska tjéana
Dig dag och natt. Jag ska fasta. Jag ska be. Jag ska vara lojal mot
Dig. Jag ska fora mitt tionde till forradshuset. Jag, jag ska — jag
ska be, manga gdnger om dagen. Jag ska — jag ska gora vad som
helst. Och jag lovar hogtidligt bort all min kéarlek till Dig.” Det
ar vad man bor gora. Det dar ar exakt riktigt, dd man lovar det
dar och det borde komma fran ens hjarta.

87 Om Du lovar Din man det, men Du inte av hjartat menar det,
lever Du absolut inte pa ratt sdtt med honom. Det ar liksom en
forstelnad affar.

88 Titta hiar! Om — om Du inte har tidnder och du anvinder
lostander, det d4r nu all right. Det 4r en ersédttning for de
tdnder Du en gang hade. Men de dar tdnderna ar faktiskt inte
sammankopplade med Dig. De ar inte en del av Dig. Om Du fick
en — en arm amputerad och Du satte pa Dig en protes, tja, den
armen ar faktiskt inte sammankopplad med Dig. Den ar bara
pasatt pad Dig. Forstar Du? Den dr inte sammankopplad med Dig.

89 QOch da vi avger vart hogtidliga 16fte till Kristus, om vi inte
blir en del av Honom, liksom en kvinna bor bli en del av en man
och en man en del av en kvinna, da ar vi konstgjorda kristna. Vi
ar inte riktiga. Man ar faktiskt inte gift med den déar kvinnan.
Du kanske ar lojal. Om Du inte dlskar Din man och han &r
sextio eller sjuttio ar gammal och du inte dlskar honom lika
mycket, som Du gjorde i borjan, da uppfostrar Du faktiskt bara
hans barn.

9 Det ar si forsamlingarna &r, alltfor manga idag. Vi antar
bara namnet "Kristen Forsamling” och ger oss ut for att vara
Bruden. Da ar det konstgjort. Vi ar inte sammankopplade med
Kristus pa nagot satt. Vi &r som en konstgjord tand, konstgjord
arm, ett konstgjort 6ga. Forstar Ni? Det ar nagonting, som &ar
konstgjort, om vi bara sétter p& oss det. Naja, man kan inte satta
pa sig kristendom. Den méste man vara sammankopplad med.

91 Och sa en férsamling, som bara ar konstgjord, som kallas
Kristi forsamling, nd, de barnen, som fods av den dér
organisationen, &r inte Dar inne. Det dr bara. . . De dr inte Kristi
barn. De dr samfundsbarn och inte Kristi barn.

92 Om kvinnan inte dr sammankopplad med mannen i trohet,
da ar det inte hennes dkta man. Det ar bara en man, som hon har
avgett ett 16fte att leva tillsammans med och hon gav ett falskt
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16fte. Hon lovade hogtidligt att 4lska honom och hon sa, att hon
dlskade honom, och hon gjorde det inte. Hela tiden &r mannen
bedragen.

93 Men det ar ett, som ar sikert, vanner, vi kommer inte att
bedra Kristus. Han kdnner de Sina.

94 Men, ser Ni, forst fattas beslut. Sedan trolovning. Sedan
16fte.

9 Qch s& ceremonin. Och det &r d&, som bruden — bruden tar
brudgummens namn. Hon har sedan inte langre sitt eget namn.
Hon tar brudgummens namn.

9% Och sedan, d& Forsamlingen har ceremonin, avger sina
16ften, d& tar hon Brudgummens Namn. D3 &r hon inte langre
en virldens forsamling. Hon &r Herrens Jesu Kristi Forsamling.
Amen. Inte... Jag menar inte med det till Namnet. Jag
menar med det, att genom Fodelsen, till naturen, genom Guds
kraft. Genom Guds uppenbarade Sanning i hjértat blir hon en
kristen Forsamling, den stora, universella, apostoliska kristna
Forsamlingen. Hon blir en del av Kristus. D& hon blir det. ..
Kristus sprutar in Sin egen Ande i henne, Sitt eget Liv. Och
Bibeln sa déar till Adam och Eva: ”"Ni &r inte langre tvenne utan
ett.” Och d& kvinnan, Forsamlingen, ar gift med Kristus, ar de
inte langre tva. De ar Ett. Kristus i Er! Amen. S& ar det. Hans
Liv har kommit in i Er, da blev Ni Bruden.

97 S& en sak till, sedan hon har avgett alla de har 16ftena osv.
och ceremonin har uttalats:

98  Liksom min hustrus namn var Broy, innan hon blev gift. Nu
ar hon inte langre en Broy. Hon ir en Branham. Nu &r hon inte
Broy langre. Hon &r Branham.

99 Och da man kommer in i Kristus, 4r man inte lingre av
varlden. Man dr av Kristus. Forstar Ni? D& bryr man sig inte om
det, som hor varlden till. Det &r dott for en. ”"For den, som alskar
varlden, eller det, som hor varlden till, Guds kérlek ar inte ens i
honom.”

100 S3, ser Ni, man kan inte vara en konstgjord kristen. Man kan
vara en konstgjord kristen bekdnnare.

101 Men man kan inte vara en kristen, bli det, forran Kristus
sprutar in Sig sjdlv, genom Den Helige Andes dop, in i en. D&
dr man sammankopplad med Honom. Ni ar inte ldngre tvenne.
Ni ar Ett. Kristus lovade att vara i oss, liksom Fadern var i
Kristus. "Jag och min Fader ar Ett. Ni och jag ar Ett.” Forstar
Ni? Kristus i oss! Allt, som Gud var, 6ste Han in i Kristus. Och
allt, som Kristus var, 6ste Han in i Forsamlingen, for att fortsatta
Evangeliets verk.

102 S§ vi blir det, inte genom ett konstgjort namn, utan genom
Livets Helige Andes verklighet, som kopplar samman oss med
Kristus. Sedan blir vi uppvackta fran véarldens déda ting genom
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Hans uppstandelses kraft och sitter tillsammans med Honom péa
himmelska platser. Amen. Jag tycker om det dar. Ikvall sitter vi
pa himmelska platser i Kristus Jesus, ser Ni, uppstandna med
Honom, dog fran det, som hor varlden till och antog Kristus. Och
da vi antar Kristus, da ar varlden dod, da bryr vi oss inte langre
om varlden. Varlden ar dod for oss. Och vi &r. .. Och den &r déd
f6r oss och vi dr doda for den.

103 Man &r en annan person, en annan personlighet, f6r man ar
en ny skapelse. Skapelse! Inte samma skapelse upputsad, inte
en — en méanniska, som har viant upp ett nytt blad. Utan en
méinniska, som har dott och blivit fodd pé& nytt och blivit en
ny skapelse i Kristus Jesus och den levande Gudens Ande bor
1 personen.

104 Precis liksom kvinnan nu, som inte langre dr en Broy, hon &r
en Branham, och hon gar under det namnet.

105 Och Forsamlingen ar inte ldngre av varlden, utan den ar i
namnet Kristus, det &r hon. Hon 4r sammankopplad med Honom
genom Hans eget Liv.

106 T.iste Nindgonsin i Skriften, hur den forsta manniskan, som
Gud skapade, var en — en tvafaldig person? Adam var bade
Adam och Eva, andligt talat, men da Han skapade den forsta
manniskan till Sin egen avbild. ”Och Gud 4r Ande.” Men d& Han
satte dem i kottet, delade Han pa dem. Han tog den maskulina
anden, satte den i mannen, och tog den feminina anden och satte
den i kvinnan.

107 D4 man nu ser en kvinna, som vill uppfora sig som en man, ar
det nagot fel dar. D& man ser en man, som vill uppfora sig som
en kvinna, ar det nagot fel dar. Sa det ser ut, som om varlden
ar alldeles fel idag. Mén forsoker uppfora sig liksom kvinnor,
kvinnor liksom mén. Det ar riktigt. Det ar sant.

108 Titta nu! Det ar s& fullkomligt, att d& Gud tog och skapade en
manniska, och for att visa, att Han inte ville ha det ur ndgonting
annat, var kvinnan inte i den ursprungliga skapelsen. S& hon
ar inte i skapelsen, utan hon ar en del av Adam. Hon &r en
biprodukt. Han gar in i Adams sida, inte for att géra en skapelse
till utan tar en del av en skapelse och gjorde en skapelse till av
den. Och Han tog den maskulina anden, som var i Adam. .. Och
tog den feminina anden, som var i Adam, rattare sagt, och satte
in denikvinnan. S& bade ande och kropp, de blev ett.

109 Det var en vacker bild av vad Gud gjorde p& Golgata. Han tog
Kristus och kopplade ihop Honom med Forsamlingen, genom en
uppstungen sida férde Han Blodet, som renade personen, som
helgar Forsamlingens kott och tar den levande Gudens Ande,
som Han tog dér ifran korset och sétter in den i individen. D4 &r
de ett. De blir ett. Kristus och Du ir ett.

110 Och Du och Din dkta man borde vara ett. Om det ar
nagonting motsatt, da ar det nadgot fel pa Er forening.
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111 Och om det &r ndgonting motsatt mellan oss och Kristus,
om vi inte tror pd Hans Ord, siger: "A, det dar var for
andra tider”, ar det négot fel pd var forening med Honom.
Om Du sdger: "Undrens tid ar forbi, det finns ingen gudomlig
helbragdagorelse, det finns inget Den Helige Andes dop”, lagger
det ddr nagonstans langre tillbaka, visar det, att Kristi Ande inte
ar i Dig.

112 For: "I begynnelsen var Ordet och Ordet var hos Gud och
Ordet var Gud. Och Ordet blev kott.” Och sedan, da Hans Ord
blir framtradande i Dig, da, ser Du, &r det Du och Kristus, som
ar ett, d&. ”Om Ni forblir i mig och mitt Ord i Er, kan Ni be om
vad Ni vill”, for det ar inte langre Ni. Det 4r Guds Ord. Kristus
i Er. Ni blir ett. All right.

113 Sedan, en sak till, sedan hon har gjort det dar, sedan hon
har uppfyllt sina 16ften och ingatt dktenskap och antagit sin
tillkommande dkta mans namn, brudgummens namn, d& ar hon
arvinge till allting han &dger. Hon &r arvinge till allting. Ens
hustru ar arvinge till allt man dger.

114 QOch det &r just det, som Forsamlingen &r, om hon bara visste
det, da hon &r en del av Honom med Hans Ande i sig. Han sa:
”De garningar, som jag gor, ska Ni ocksa gora. Storre dn dessa
ska Ni gora, for jag gér till min Fader. En liten tid, och varlden
ser mig inte langre, &nda ska Ni se mig, for jag ska vara med Er,
till och med i Er, till varldens dnde.” D& ar det Kristus i Er. Ni &r
sammankopplade och Ni &r arvingar tillsammans med Honom.

115 Och om Han vore hér pa jorden, vad skulle Han da gora?
Samma sak, som Han gjorde dar, for Han a4r densamme igar,
idag och i evighet. Han skulle vara uppmairksam p& Faderns
angeldgenheter. Han skulle hela de sjuka. Han skulle utféra
under. Han skulle gora precis exakt det, som Han gjorde, da
Han var har pa jorden, for Han forblir densamme igar, idag och i
evighet. Det ar precis fullkomligt. Det ar brollopet.

116 Men tdnk nu, om den hir kvinnan blir gift, avger alla de
har 16ftena och allting och hon blir den hir mannens man och
hon &r arvinge till allt han dger osv. och sedan blir hon galen!
Hon borjar fa raserianfall. Hon boérjar springa efter andra mén.
Inte bara det, utan hon delar sin karlek med andra. En man
tillsammans med sin hustru, alla de 16ften de har avgett, och
sd gar hon ut och borjar dela sitt liv med andra, sin karlek och
tillgivenhet med andra.

117 Det ar vad alltfor manga s& kallade kristna gor, delar
sin karlek med virlden: spelar, dansar, spelar hasard, stannar
hemma frdn béneméten for att se pad TV, alla slags varldsliga
saker, som har tagit Guds karleks plats i forsamlingens hjarta.
Hon har fatt raseriutbrott. Hon har blivit galen. Hon har gatt
ut efter andra méan. Hon delar sin karlek. Hon kommer att ta
sitt tionde, som hon borde ge till forsamlingen, hon kommer att
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spendera det p& andra saker dar ute i varlden. Hon kommer
att. .. I stallet for att dlska Gud pa det sétt hon borde gora och
leva for Gud och dlska att komma till kyrkan, méste man néstan
overtala henne att komma.

18 A jag vet det, hir for inte sa linge sedan talade en — en
predikant om for mig, att han skickade ut s& och sd manga
bone... Sa och sd manga kort, som han ville fa folk att
underteckna, att de skulle lova att komma till sondagsskolan
atminstone sex manader varje ar.

119 QOch jag hade sett en liten foredetting nedanfér backen dar,
dar jag hade arbetat. Och hon kom ut darifran. Och jag stod vid
dorren, knackade pa dorren och hon kom ut till dérren. Och hon
var ndgon av de har hogriskspelarna, Ni vet.

120 Tiksom den hir skocken, som de var tvungna att arrestera
har nere i Phoenix igar kvall, tror jag det var, som utférde den har
nya forvrangningen av rock-and-roll, twistare, vad det nu &n var,
och de méste fa polisen att komma och ta dem. Ungdomar, forstar
Ni inte, att det dér ar en djavulens ande? S& under inflytandet,
att de inte visste vad de var, ute pa gatorna och holl igang.

121 T.jksom nagra av de hir komikerna eller de hir
grammofonskivespelarna, jockeyerna osv. som gar pa platsen,
i staden jag var i. Och de unga damerna tog av sig sina
underklédder och kastade dem pa plattformen, for att den har
pojken skulle skriva sin autograf pa dem. Inser Ni inte, att det
dar ar djavulen? Det 4r en den yttersta tidens ande. Visst. Det ar
en sddan skam. Var s god, har blivit galna.

122 Den har unga kvinnan, hon kom ut och holl igdng. Hon visste
inte ens, att jag var... Glomde, att jag stod vid dorren. Och
hon sa: ”A, ursikta mig! Jag glomde, att Du stod dar.” Och hon
kastade en kyss &t den diar mannen i radion, eller vad det nu var,
och sa: "Jag ska mota dig ute vid Green Briar Patch.”, eller vad
det nu var. De skulle ha nagot slags dans den kvallen.

Och jag sa till Dr. Brown, som var en av mina vanner.
123 Han sa: "Hur haller Din férsamling ut dar uppe, Billy?”

Jag sa: "Fint.” Jag sa: " Vi ger dem piller.”

Han sa: "Vilket slags piller?”

124 Jag sa: "Evangelie-piller. Det far dem att komma hela tiden.”
Forstar Ni?

125 Och han berattade for mig om det dar, att skriva under
pa de dar utfastelserna. Och jag sa: "Dr. Brown, tror Du att
den dir grammofonskivspelaren pa radion skulle behéva fa
den dar flickan att skriva under en utféistelse, att hon skulle
vara dar borta den dir kviallen? Inte alls. Hon skulle pantséitta
kladerna hon hade pa sig for att komma dit.” Varfor? Det ar
nagonting i henne, en ande, som har kopplat in henne pé det dar
vérldsliga nojet.
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126 QOch tills den levande Gudens Forsamling, som kallas Kristi
Brud, far sig sammankopplad med Gud pa det sittet, kommer
hon fortfarande att viltra sigi virlden, i syndens dy, tills hon blir
sammankopplad med Gud pa ett sddant sitt, att hennes hjarta
blir sa fyllt av Guds harlighet och kraft, att hon inte kan se
nagonting annat &n Kristus. Det ar riktigt.

127 Det &ar det, vi kommer att bli tvungna att gora. Det ar
den enda plan, det enda program Gud har, det ar att gora
nagonting sddant. Man maste bli intagen pa ett icke konstgjort
satt. Man maste fodas in, inte skakas in eller lamna ett brev till
forsamlingen. Utan fédas in i den levande Gudens Forsamling
genom panyttfodelse, genom Jesu Kristi uppstandelsekraft, som
gor en till en ny skapelse i Honom. Amen. Det réattar till det. Det
astadkommer det. Visst. All right.

128 Hon far raseriutbrott. Hon borjar dela sin kdrlek med andra,
varldsliga saker, varldsliga nojen, att ga till platser hon inte
borde ga till, att sdga saker hon inte borde siga.

129 Hir en gang... De hade ett kvinno-... Nagot slags
forsamlingsfest en trappa upp. Det hénde sig, att jag hade
nagonting att gora i kéllaren pa det har huset. Och jag ska sidga
er, jag har hort nagra rysliga saker, d& jag var en syndare, men
det dar kvinnomotet, jag har inte hort nadgra varre skamt i hela
mitt liv. Skulle Ni kunna férestilla Er, att en person, som kallas
kristen, skulle 1ata sddan smuts floda ur sig?

130 Man kan inte f& s6tt och gott vatten ur samma cistern.
Om man sétter en spann i kdllan och den kommer upp full av
mygglarver, som vi kallar dem. D4 man sldpper ner spannen igen,
kommer den upp med samma sak. Cisternen behover skuras ren
och fyllas med gott vatten.

131 Det sa det ar stallt med férsamlingen idag, universellt talat,
att hon behover skuras ren och fyllas med Guds heliga vatten
fran Himmelen. Hennes hjarta har blivit en kloakbrunn for vad
som helst, som kommer med. Hon har dlskare av alla slag. Bibeln
sager, att hon skulle ha det. "De adlskar villust mer an de dlskar
Gud, trolosa, falska anklagare, tygellosa och foraktar dem, som
har ratt.”

132 Se pé en kvinna, som forsoker leva ritt, en man, som forsoker
leva ratt, han blir en "frimickel”, hon blir en ”fanatiker” eller
nagonting gammalmodigt. Hon blir utstott. Hon blir foraktad
och forkastad av den har varldens manniskor. Det ar riktigt.

133 Men la Ni ndgonsin mérke till, vad det &r meningen att den
verkliga Forsamlingen ska gora? I Gamla Testamentet, da de
hade offret, dodade de en fagel och satte den enas blod, den
dode makens, p& den andra och den flog 6ver jorden och spred ut
den dode makens blod. Da Forsamlingen blir Jesu Kristi verkliga
Brud, kommer hon att béara Jesu Kristi Blod med sig och stédnka
det pad marken och ropa: "Helig, helig, helig fér Herren.” Hennes
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atmosfar, varenda del av henne kommer att vara av Gud. Hela
hennes natur kommer att vara av Gud. Man kan inte vénta sig
nagonting annat.

13¢ Det ar darfor folk kommer till kyrkan ocksa. Inte for att spela
kort och spela poker, dansa i kdllaren, ha soppsupéer och sddana
saker. Det dar ar for varlden. Och vi kommer aldrig att kunna
jamfora oss med dem, och fy skdms péa oss, for att vi forsoker! Vi
borde predika Den Helige Ande i Kristi kraft och uppstandelse.
Vi har nagonting, som de inte har. Lat oss leva det, inte férsoka
ta efter dem! Leva det, som vi tror ar ratt. Leva i Kristus. Jesus
sa: "Om jag blir upplyft, ska jag dra alla manniskor till mig. Ni
ar jordens salt. Men om saltet har mist sin sélta, da duger det
inte till annat &n att kastas ut och trampas under ménniskornas
fotter.” Vara vittnesbord!

135 Inte underligt, att till och med vara pingstgrupper, hur
mycket jag dn hatar att sdga det, vara pingstgrupper faller raka
vigen in i samma sak, rakt in i samma trend. Och inte underligt,
att folk séger, att de inte har det, som de séger, att de har. Den har
pingstrorelsens Forsamling borde vara sd sammanbunden med
den allsmiktige Gudens kraft, att sjilva Jesu Kristi Liv skulle
aterspeglas i Den.

136 Men vi vill efterlikna vérlden. ”Vi kommer att gora det &nda.”
Forstar Ni? ”Vi vill ha det pa vart séitt.” Men vi borde inte gora
det. Det ar fel, att gora det. Férsamlingarna &ar precis liksom
kvinnan, fick vredesutbrott.

137 Det forsta man visste, blev hon all right, i begynnelsen da
Gud fédde den hir Pingstforsamlingen, for omkring fyrtio eller
femtio ar sedan. Hon levde heligt. Hon var helig. Guds kraft var
med henne. Men dé vi fortsatter, borjar vi rakna som vérlden.

138 Innan man vet ordet av, méste vi ha en byggnad, som &r
sa stor, att den méste 6vergliansa metodisternas borta pa andra
hornet. Vi maste ha ndgonting sa stort, det storsta och det storsta
och det storsta. Det dr en skam. En hel massa av oss far oss sa
uppblasta, da vi far. .. Pingstbrodern ser ndgon dér nere, den
lilla missionen eller pyttelilla forsamlingen, och de gar till en stor
forsamling. Vi tillh6ér den forsta forsamlingen eller den stora
forsamlingen.”, eller ndgonting sddant, ser ner pa dem.

139 Det man behéver ar att Den Helige Ande sldpper ut lite luft
ur en, det ar riktigt, later en veta, att det verkligt dkta dopet i Den
Helige Ande kommer att fa en tuxedokostym att 14gga sina armar
runt en overall och siga: "broder”. Riktigt. Riktigt gammaldags
fralsning, den allsmiktige Gudens kraft, jajamensan, kommer
att f& en gammal silkesklanning att lagga sina armar runt en av
kalika och sdga: ”Syster, jag dlskar Dig.” Visst kommer den det.

140 Men vi borjar g& ut med vérlden, driva med tidvattnet. Var
forsamling har gjort det. Vi behover inte tala om metodisterna
och baptisterna langre. Det ar vi sjalva. Det &ar i vara led. Det
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ar orsaken till, att Den Helige Ande inte kan verka. Det ar
darfor jag sager, att Gud inte kan ge Sitt godkdnnande at nagon
organisation ikvall. For hedningarna togs inte ut som nation.
De var ett folk ifran hedningarna fér Hans Namns skull. Gud
kommer att ta individer.

141 Nu tycker jag, att vara organisationer gor ett gott arbete.
Det ar all right. Men man kan inte vara beroende av det, sdga:
”Jag ar pingstvén, for jag tillhor en pingstorganisation.” Man
ar pingstvén, dd man far en pingstupplevelse. Jag bryr mig inte
om, om man tillhor den katolska kyrkan, man ar pingstvan. Man
kan inte organisera pingsten. Pingst &r en upplevelse, inte en
organisation. Och det ar riktigt.

142 Men vi pingstvénner har borjat tro, att for att vi har pingstens
namn, kan vi ga fram och leva i virlden, gora vadhelst vi vill. Vi
klattrar liksom upp i Nimrods torn, det kommer att bli till aska.
Liksom Adams fikonlovsforklade, hon kommer att ga tillbaka.
Liksom Siegfriedlinjen i Frankrike, Maginotlinjen i Tyskland,
hon krashade.

143 For det finns inget annat torn, ingen annan stillning. "Men
Herrens Namn ar ett méktigt torn, som de rattfardiga springer
in i och dr sdkra.” D4 man springer in i Det, antar man Namnet,
Namnet, inte bara ropar ett Namn, utan det Namn och den
person man ir, Kristuslik i livet. Amen. Underbar dr Han. Ja.

144 Forsamlingen har gjort samma sak, begadtt andlig otukt,
liksom en kvinna, som skulle dela sin kirlek till sin dkta man
med en annan man. Den kvinnan &r inte passande till att leva
med. Ni vet det. Och da forsamlingen boérjar dela sin gemenskap
med véarlden, &r Gud en svartsjuk Gud. Han forskot Israel pa
grund av det och Hans Son kommer att férskjuta samma sak.

145 Han kommer att ha en Brud, som inte har en enda skrynka pa
Sig. Amen. Hon ar hel och héllen tvittad i Hans eget Blod. Det ar
riktigt. S& vi ser, var vi star, brollopet dr redo att komma.

146 Nu finner vi, att hon begér andlig otukt, gér ut med véarlden,
bekanner nagonting, lever ndgonting annat. Det kommer aldrig
att fungera. Det férsamlingen borde gora, ar att gora som Ester
gjorde. Ester tackade nej till varldens utsmyckning.

147 Vi kanner till den déar lilla Esters bok, hur Mordokai. . .
Hans farbror hade en dotter. Och det var under Medernas och
Persernas regeringstid. Det &r en mycket vacker forebild dar.
Kungen, en av de mest framstadende kungarna i viarlden pa den
tiden, han hade en stor fest. Och han kallade p& drottningen,
att hon skulle komma och sitta hos honom, men hon ville inte
gora det. Hon vigrade att gora det. Sa vad gjorde han? Han var
sa forodmjukad, visste inte, vad han skulle gora, da hans egen
hustru inte ville komma.

148 Jag tycker det ar ganska likt Kristus idag. Kristus har bjudit
oss att fa sitta pad himmelska platser tillsammans med Honom



LAMMETS BROLLOP 21

och vi skams for det. Manga méanniskor skams for att sidga, att de
har Den Helige Andes dop. Pingstvanner, det dr riktigt, de skdms
for att sdga det. Vi skdims f6r Honom.

149 Och sa ville inte drottningen komma. Hon vigrade att
komma. Det férodmjukade honom. Hans ansikte rodnade. Alla
markte det.

150 Jag undrar, om inte Jesu ansikte rodnar litet ocksa, da
Han kallar pa oss for ett arbete, kallar pa pingstrorelsen for
gemenskap och broderskap, och vi dr s& hart organiserade i sméa
grupper, att vi inte vill boja oss for de andra. Vi ar sa, haller pa
att bli sd varldsliga och sddant, att vi haller pa att bli skamsna for
namnet pingst. En del ménniskor ar radda for att sdga det. Sager:
”Nja, jagtillhor. . . Jag dren kristen, men. . .” Jag 4r glad, att jag
har en pingstupplevelse. Amen. Jag ar glad att fa bara Namnet
Jesus Kristus. Det ar den storsta forman jag nagonsin har haft,
att fa sdga, att jag ar en del av Honom.

151 Nu finner vi da, att han hade nagra radgivare att fraga, vad
han maste gora. Och de sa: ”Om det har fortsatter s& héar, kommer
alla de andra kvinnorna i hela landet att f6lja den forsta damens
exempel.”

152 Naturligtvis, det ar det, som sker ikvill. Jag tittar pa en
del av de hir kvinnorna. Jag hoppas, att jag inte sdrar Era
kanslor, och andé gor jag det, jag hoppas, att jag gor det. Mmm.
Riktigt. Att forsoka vara den har forsta-damen-grejen, med
de hir vatten-huvud-frisyrerna. Jag har aldrig sett nagonting
sddant i hela mitt liv.

153 Har om dagen var det en kvinna, som kom fram uppe i en
butik, dir jag vantade p& min hustru, och den dir kvinnans
huvud var sd hdr stort och hon hade gron farg under 6gonen. Jag
sa: "G4 tillbaka, boogerman, jag ska vara snéll.” Det var en den
rysligaste syn. Den skulle skramma Dig. Vad ar det? Den forsta
damen. Det ar den forsta damen. Sa ar det. Och de f6ljer sidana
exempel.

154 Och 14t mig sdga det har nu! Jag sa det inte som ett skamt,
utan som en liknelse, s& att Ni skulle forstd. Det dar ar exakt,
vad Ni &ldre kristna gor at de har unga. Exakt riktigt. Det
ar meningen, att Ni ska vara exempel. Ni pingstvinner, som
bekdnner Er ha Den Helige Ande, Ni ska vara ett exempel for
metodisterna och baptisterna, presbyterianerna. Inte lika den
forsta damen utan lika Jesus, ska Ni vara. Han talar om for Er
Hdr inne, vad Ni ska gora, hur man ska gora det. Vi maste félja
Hans regler och exempel. Men det ar pa det dar séttet vi finner,
att det ar. Ester. . .

155 Den har drottningen, hon ville inte lyssna till det. Hon
ville inte komma, férédmjukade honom. Man sa: "Om denna
landets forsta dam ér ett sddant foredome, kommer alla de andra
kvinnorna att gora det. Sa da, nir en man kallar pa sin hustru,
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kommer hon att sdga: ’Ga och hoppa i floden!’”” Forstar Ni?
Gosse, han forutsa verkligen Amerika, eller hur? Nu finner vi, att
d& man gjorde s&, d& fanns det en man, som hade litet vishet i sig,
som kom fram och gav kungen rad. Han sa: "Det man méste gora,
ar att utesluta henne. Och sdnd ut 6ver hela landet och samla in
alla jungfrur, som finns dar, unga jungfrur, och vilj dar ut en
hustru at Dig.”

156 Det behagade kungen. S& han sénde ut, och han sédnde
kammarjungfrurna osv, som gick ut for att — att vilja alla
de unga jungfrur de kunde, de vackra kvinnorna i hela de
kungadomen och provinser, som han regerade, vilken var storst
i varlden.

157 Och d& han gjorde det, kom det till den har lilla judiska
flickan. Hon var mer liksom en utstott, for liksom hedningarna,
ser Ni, knuffades hon &t sidan. Och hon hade ingen far och
mor. Och Mordokai, hennes farbror, uppfostrade henne. Och hon
maste fara, for att utbilda sig.

158 Och det de sa gjorde, var att ta in de héar flickorna for att
rena dem i sd och s& manga ménader. De maste parfymera dem
och smycka dem pé alla satt och fixa till dem riktigt, sa att de
skulle kunna komma infér kungen.

159 Det dar nu, det ar just ungefar pa det sattet varlden vill
fixa till férsamlingen idag. Pryda den med vérlden, efterlikna
det, som hor varlden till, forsoka fa fler medlemmar, ta in
vad som helst i sin gemenskap. Oj! Det ar 6mkligt. Den ena
organisationen forsoker besegra den andra, ta in vad som helst
som medlem. Man kanske tar in dem i den hir organisationen,
men de kommer aldrig att komma in i Kristi gemenskap, férran
de dr renade och fodda pa nytt av Guds Ande. Det dar ar sant. De
kanske har sitt namn i en bok har, men inte Dar uppe, i Lammets
Livsbok, forran det dr skrivet med Herren Jesu Blod.

160 Alla kvinnorna, de snyggade till sig allesammans, si de sag
vackra ut. Och 4, jag forestdller mig, att de drog till sig en del
blickar, kanhénda liksom den forsta damen osv. De snyggade till
sig allesammans, for de skulle trdda fram infér kungen.

161 Jag tror det 4r mycket sd, det haller pa att bli fallet med véra
forsamlingar idag. De forsoker, att snygga till sig pa varldens vis,
ha varldslig underhallning, varldsliga saker i sig, gora saker, som
hor varlden till, och umgas med varlden och tror, att de ska kunna
mota Konungen. Gud vill inte ha det dar. Han avskyr det dar.
Men vi vill uppféra oss liksom varlden.

162 En del av vara forsamlingar, har jag sagt, slapper pa kraven
och tar in diakoner osv. i férsamlingen och ibland pastorer, som
har gift sig fyra eller fem ganger och — och en del av dem,
som roker cigarretter. Sager: "De kommer att — de kommer att
komma o6ver det. De kommer att bli all right.” Tar ut en man fran
krogen den ena kvillen och stédller honom i predikstolen nista
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kvall. Jag tror inte pa nagonting sddant. Jag tror, att en man
maste provas, det ar riktigt, provas. Jag ska sdga Er, en massa
ganger kallar vi. . .

163 Jag tror pa Den Helige Andes dop. Jag tror pa tungotal,
men jag tror vi lagger alltfor stor vikt vid det dar. En man kan
tala i tungor och en kvinna kan tala i tungor och om hennes liv
och hans liv inte stimmer 6verens med de tungor man talar i,
da ar det fel tunga, for Den Helige Ande kommer att fa en att
uppfora sig enligt Bibeln. Han kommer att fora en till Kristi
gestalts fullhet.

164 Man tar en person, som talar i tungor, med humor nog for att
sldss med en motorsdg och sladdrar om grannarna och allting
sadant. A, ska man kalla det f6r Den Helige Ande? Det kan det
inte vara. Nanamensan

165 Den Helige Ande ar 6dmjukhet, gladje, frid, lAngmodighet,
godhet, blidhet, tdlamod, tro. Den Helige Ande, det dar ar
Andens frukt, som Den Helige Ande bar i den levande Gudens
Forsamling, dlskvardhet och 6dmjukhet, anspraksloshet, karlek
till varandra, ldangmodighet.

166 Om en broder har gatt fel, sl& honom inte bara, eller
nagonting sddant. G& efter honom och se efter, om Du kan
f4 honom tillbaka! Vinta inte p&, att predikanten ska gora
det! Gor det, Du, ndgon annan. Predikanten kan inte gora det
alltsammans, inte heller kan diakonerna det. Varenda en, som
ar en lem i denna Kristi Kropp, borde ga efter varandra. Vi
har... Och om vi har Kristi Ande i oss... Han berattade den
maktiga liknelsen. De lamnade de nittionio och gick efter den
dér ende. Det ar det, det &r meningen, att vi ska gora. Men vi
sager: "A, 1at dem ga"’ Det borde vi aldrig gora. Vi borde vara
blida, forlatande langmodiga. Det 4r Andens frukt.

167 Nu finner vi da sjélva, att Ester, sedan hon. . . De satte henne
pa en av de hér platserna for att bli uppsnyggad, sa hon kunde
visa sig for kungen. Oj! Hon védgrade det. Hon ville inte ha det.
Hon ville ga ut precis som hon var. Amen.

168 Vi har idag de dar forsamlingarna, som vill uppfora sig
liksom varlden, eller for att vi blir stora. Gud sa: "En gang, da
han var liten, tjanade de Honom. Men d& han blev stor, da glomde
de Honom.” Det ar riktigt.

169 D3 vi hade en platpanna hér nere i granden nadgonstans med
en tamburin, som vi slog med baksidan av vara hiander och en
gammal gitarr att knédppa pa och hade ett gatumote, d& var man
odmjuk. Men da vi far tag pa byggnader for tre eller fyra miljoner
dollars och sddana stora statliga saker, d& blir vi s hogmodiga,
att vi glommer det dar, det ar riktigt, putsar upp oss tillsammans
med varlden.

170 Jag var inne pa ett stalle har om dagen, dir det var en skara
maéanniskor, som arbetade &t en holiness-broder. Och om varenda
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kvinna kom ut darifran vid kaffetid for att ta en kaffepaus, hade
varenda kvinna dar inne kort har och lappstift pa sig. Nu séager
man: "Broder Branham, Du har ingen ratt att sdga sd dar.” Det
har jag. Bibeln sidger det. Det ar riktigt.

171 En massa av pingst-kvinnorna bar klader, som ar avsedda
for en man och Gud sa, att det ar en styggelse i Hans 6gon. Det
ar riktigt. Hur kan Du vénta Dig att ga till Himmelen p& det
sattet? Det visar, att Den Helige Ande inte 4r dér inne. Om Den
Helige Ande vore dér inne, skulle Han doma Dig. Riktigt. A, Du
kanske ropar, talar i tungor, springer fram och tillbaka, dansar
i anden. Jag har sett hinduer gora det och indianer och allting
annat. Det dir betyder ingenting, om det inte finns ett liv, som
bekréftar det Du talar om, Den Helige Andes kraft, som skapar
méanniskor, som lever gudfruktigt. Det dr Kristi Brud.

172 Ester skulle bli brud, s& hon ville inte ha négonting
av varldens utsmyckning. Hon ville g in till kungen precis
som hon var. Hon prydde sig liksom pingst-kvinnorna borde
gora, med en 6dmjuk, blygsam ande. Och da alla de hér
konstnarligt utsmyckade forsta damerna kom fram med alla
sina nya fandango-saker, tittade kungen pa dem och satte dem
i kammaren hos bihustrurna. Men d& denna Ester kom inom
synhall féor honom och han fick se en glimt av den dar ljuvliga,
blygsamma, 6dmjuka anden, sa han: "Hon ar det. G& och hdmta
kronan och sitt den pa hennes huvud!” Sa var det.

1713 Lat dem pryda sig med den sortens ande, inte bara kvinnorna
utan mannen ocksd, pryda sig med den sortens ande. Da blir
man redo for Bruden, ljuvlig, vordnadsfull. Ester gjorde sitt
hjarta rent.

174 Det dr s mycket vi bekymrar oss om, den har utsidan, 4,
den maste ha sd manga rynk-borttagare och sd mycket av detta,
som — som ska till f6r den.

175 H&r for ndgon tid sedan stod jag i ett — ett museum nere i
Tennessee. Jag gick forbi ett litet stélle och det visade analysen av
en ménniskokropp. Det stod, att en man, som vigde 68 kilogram
ikemikalier rdknat var vard attiofyra cents. Nu &r Dunagonting,
eller hur, attiofyra cents? Och en del kvinnor vill, pingst-kvinnor,
vill ta pa sig en minkpéals for femhundra dollars och satta upp
nisan, om det regnade, skulle det drianka dem, och de &r inte
ens varda attiofyra cents, det &r riktigt, i kemikalier rdknat. Det
dér dr sanningen, inte ett skdmt. Det &r sanningen. Attiofyra
cents, ungefir nog vit farg till att spruta pé ett honsrede och litet
kalcium osv. Attiofyra cents, ge riktigt noga akt pa det, Du!

176 Om man gar till restaurangen och finner... Far en skal
soppa och det skulle vara en spindel i den, skulle man stdmma
restaurangen.

177 Men man later djavulen peta ner gamla smutsiga TV-
program och kortspelssaker i halsen pa sig och svéljer det, fa en
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att ta pa sig orena klader, de hir kvinnorna, de hiar sma tranga
klanningarna, som ett korvskinn, och gar hir ute p& gatan pa
det viset. Och vet Du, min syster, jag sdger inte det dar som ett
skdmt. Du missforstar mig.

178 Tyssna! Jag sdger det hir. Du uppfor Dig s dar och pa
Domens Dag kommer Du att rdknas som dktenskapsbryterska.
Riktigt. Jesus sa: ”Vem som helst, som ser pa en kvinna sa att han
atrar henne, har begatt dktenskapsbrott med henne i sitt hjarta.”
Och da den dar syndaren maéste sta till svars for att ha begéatt
dktenskapsbrott, vem &r det? Du. Vem véallade det? Du. Det ar
riktigt. Om Du sétter Dig dar ute, sa att mdnnen kan titta p& Dig,
for att vara lik varlden och kl4 Dig liksom vérlden.

179 Jag sa det dar en gang och en kvinna i Louisville i Kentucky,
hon sa: ”N4, lyssna héar, herr Branham! Jag ska lata Er forsta pa
en gang!”

Jag sa: ”Ja, frun?”

Hon sa: "Det dar ar de enda kldnningar de tillverkar.”

Jag sa: "De tillverkar symaskiner och siljer tyg.”

180 Det ar for att man vill. Det ar nagot fel i en. Det ar exakt
riktigt. Man gor det inte, for att det ar ett mode. Man gor det inte,
for att man maste. Man gor det, for att man vill.

181 Man roker, for att man vill. Man maéste inte. Jag tror det
dummaste jag ndgonsin har sett, var en kvinna, som for pa gatan,
liksom man ser varenda en, i b11 med de dar c1garretterna mellan
sina flngrar A, det ar en skam. Det r den storsta femtekolonn-
rorelsen vi har i landet, da doktorerna och den medicinska
vetenskapen siger, att den #r full av cancer och allting annat.
Och de bara suger vidare p& dem hela tiden.

182 Att se en kvinna, som ska vara en kristen, utstrackt dar pa
en strand med bade herr- och dambad, med baddrakt pa sig,
utstréckt dar! Jag har tva flickor. Jag sidger inte, att de inte skulle
kunna gora det. De séger, att de skaffar sig en solbréanna. De ska
f4 en son-branna, om jag lever. Det kommer att bli en son till det
hdr. Forstar Ni? Det kommer att bli herr Branhams son, med en
sd hdrlang brada. Jag tror det dar ar fel.

183 S3 kallar vi oss: A, vi 4r medlemmar i pingstférsamlingen.”
A, fy skams! Riktigt. Pingstforsamlingen behover en rening,
hela vagen fran framsidan till baksidan och genom ké&llaren och
nedervaningen och 6vervaningen. Det adr riktigt. Och 4nd4& &r det,
trots allt, det basta vi har. Men den kan. . .

184 Precis liksom i revolutionen och under Jeanne d’Arcs tid,
Frankrike behovde en revolution, sedan behévde de en kontra-
revolution, for att ratta till en del av de saker, som de
revolterade mot.

185 Och pingstforsamlingen behdver en revolution. Riktigt.
Forvisso gor den det. En revolt emot de saker, som &r fel, och
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acceptera de saker, som ar ritt, amen, ett nytt Den Helige Andes
dop: "En Férsamling, som gor Sig redo.”

186 Kom ihag, det kommer aldrig att vara. .. Man kan inte saga:
"Tja, nu tillhor jag det hdr, Assemblies. Jag tillhor Foursquare
eller Church of God eller Jesus Name.”, eller — eller nagon
av resten av dem. Nahapp! Man kan inte komma in pa nagon
av dem.

187 Gud kallar Dig som individ. Och det 4r Du, som maste rena
Dig, for: "Han héller pa att ta ut ett folk ifrn hedningarna for
Sitt Namns skull, Hans Brud, hedningen.”

188 Ester renade sig. Hon renade sitt hjarta. Det var det, hon
renade. Det ar det, forsamlingen behdover, en hjarte-rening.

”"Hur renar man sitt hjarta, broder Branham?”
189 " Tyittade av Ordets vatten’, genom Jesu Kristi Blod.”

190 Bibeln sdger, att det ar fel for kvinnor att uppfora sig sa dar
och for man att lata dem gora det. Det giller Er bada tva. En
man, som later sin kvinna gé ut pa gatan med nakna, med sddana
kléader pa sig, jag har inte mycket respekt for honom, inte en
gang som man. Han dr en marionett. Det ar riktigt. Hon anvéander
honom som disktrasa. Fy skidms pa Er! Ni borde vara méan.

191 Och en pastor, som later sin forsamling komma undan
med sddana saker, utan att explodera i predikstolen, sa tjaran
kommer ut ur det. Han ar en ynkrygg. Det vi behover, 4r mén,
Evangeliet, inte med gummihandskar utan med Den Helige
Andes kraft och demonstration, med Ordet. Bibeln siger, att de
har sakerna ar fel. Det ar fel for folk att gora s&, att uppfora
sig sa. Det borde predikas, och levas, och 6verallt. Rattare sagt,
férsamlingen behoéver en utrensning, en stortvéatt.

192 Ester renade sitt hjarta infér Gud, gick fram med en 6dmjuk
och blygsam ande, den Férsamlingen, som ska bli Kristi Brud.
Kom nu ihég, Ester tackade nej till den véarldsliga prydnaden.
Hon tog Anden i sitt hjarta for att trada fram infor kungen.

193 Och kvinnan av idag, den férsamlingen, som tror, att hon ska
komma in, for att hon har storre antal, hon ar den bast kladda
skaran, hon har den storsta organisationen, den storsta kyrkan
i staden och sddana saker, man kommer att missa det med en
miljon mil, om man litar pa det dar.

194 Det dr en ljuvlig, vanlig, vordsam ande infér Guds Ord:
”tvattad med Ordets vatten”, och Ordet i sig. Det ar en tvitt.
Amen. Férsamlingen behéver en tvatt, en fullt evangelisk tvatt.
Det ar riktigt. Inte bara en delvis tvatt utan en fullt evangelisk
tvatt, bli utrensad, ”bli nya skapelser i Kristus Jesus.”

195 Jesu Brud ar inte en smutsig brud. Han skulle inte vilja ha
Sin smutsiga Brud.
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196 Om en kvinna kom fram for att bli gift och hon sag ut, som
om hon kom ut ur griskitten dér ute, en man, som har nagon
vardighet i sig, skulle inte gifta sig med henne. Han skulle fa
henne att tvatta sig ren.

197 QOch da Kristi forsamling kommer fram for att gifta sig, tror
att hon ska gé in i Bruden med hela varlden péklistrad pa sig,
Kristi Brud kommer inte att vara pa det sdttet. Nandmensan.

Jag méste skynda mig.

198 Inte heller &r Kristi, Herren Jesu Kristi Forsamling, den
Forsamlingen ar inte heller en Forsamling kladd i trasor, med
utslitna samfundstrasor. Hon behover inte vara medlem i nagot
stort ssamfund. Hon maste vara tviattad i Blodet, képt med Blodet.
Inte séga, att vi tillhoér den storsta forsamlingen, den storsta
organisationen eller det hdr, det ddr eller det andra. Hon méste
vara ren, helgad, helig, utan flack eller skrynka, genom hennes —
hennes Frélsares, Jesu Kristi Blod.

199 Tjk Ester, hjartats fordolda Maéinniska, den fordolda
Méanniskan, Guds Andes 6dmjukhet och blidhet i det ménskliga
hjartat, inte varldens harlighet och klass.

200 Jag har alltid sagt, att varlden glinser, Evangeliet gloder. A,
det ar en miljon mil ifrdn varandra. Hollywood glanser, Guds
Forsamling gloder av ljuvlighet och &r mjuk och ljuvlig, vénlig.
Det ar riktigt.

201 Ester ville inte pryda sig med all virldens moderna kléder.
Det skulle inte se ut som en kungs hustru.

202 Och gor vi det, da vi vill vara lika varlden, och skulle det
se ut som en helig Mans Hustru? Vi, som den levande Gudens
Forsamling, pryder oss med det, som hor varlden till, och skulle vi
sedan se ut som en helig Mans Hustru? Skulle det se naturligt ut?

203 Om man sidg en man idag, som skulle anses vara en helig man.
Hair kommer hans hustru fram, liksom den forsta damen, med en
av de dar jattestora frisyrerna, sd hdr, och nadgonting rott pa ena
sidan och ndgonting grént p& andra sidan och — och ser ut, som
om hon har blivit traffad pd munnen med en malarpensel och alla
den hir sortens saker s& dar och gar nedfor gatan i smé kléder,
tranga som korvskinn sa dar och klackar, ungefar sd héga och
vrider pé sig och trippar nedfor gatan och sa sdga: "Det dér ar en
helig mans hustru.”? Jag skdmtar inte. Jag gor bara uttalanden.

204 Jag kom till en av vara stora pingstrorelser hir for inte sa
lange sedan. Jag fick ett talt uppsatt. Och pastorn sa till mig,
han sa: "Min fru ir organist.”

Jag sa: "Det ar bra, broder.”
"Har Du nagonting emot, att hon spelar?”
Jag sa: "Nej. Nej, sir. Det har jag sikert inte.”
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205 Och han gick till managern. Managern sa, broder Baxter sa:
"Det ar all right.”

206 Han sa: "Broder Branham, kom hit bort! Jag vill, att Du ska
traffa min hustru.” Och jag gick bort dit.

207 Var snilla och forlat mig! Forstdr Ni? Jag forsoker inte
gora oss en — en anméarkning. Jag forsoker gora ett uttalande.
Forstar Ni?

208 Och kvinnan hade en av de har manikyrerna. Jag vet inte. Det
dar sakerna, Ni vet, alldeles uppsnofsad, och jag har aldrig sett
nagot sddant i hela mitt liv, och en klanning, som var sa langt
nere hdr, ingen rygg pa den och knappast ndgon dnda pa den.
Och jag — jag hade aldrig sett en sddan syn i hela mitt liv. Och
hon hade stora, stora éronringar, som héngde ner sd hdr och en
hel massa saker pa sig.

209 QOch jag sdg mig omkring. Jag tankte: ”0j, oj!” Jag ar baptist
och jag vet battre dn sa dar. Jag tittade igen. Jagsa. . .

210 Var s goda nu, det hir ar inget skdmt. Men jag maste sidga
det till brodern och jag hoppas, att det hjalpte honom. Inte
sdga det for att vara annorlunda. Om jag gjorde det, var jag en
hycklare, ser Ni, behovde bli utrensad sjilv.

Jagsa: ”Sa Du verkligen, att Din hustru var en av de heliga?”
Han sa: ”Jaa, da.”

211 Jag sa: "Hon ser ut som en, som inte ar det for mig.” Jag sa:
”Jag — jag har aldrig sett en sddan syn i mitt liv, som hustru till
en predikant. Det dér ser inte ut som hustrun till en helig man.”

212 Och inte heller ser den levande Gudens forsamling, som
forlitar sig pa sin stil, sina tebjudningar och bingopartier och
kortspel och danser och sillskapsliv, pryder sig sa, ut som
en helig Guds Brud. D& hon roker cigarretter och danser och
bjudningar och soppsupéer och cocktaildrickande och allting
sadant, och sa siga, att de 4r Kristi Brud? Ser inte ut som en
helig Mans Hustru for mig. Nan&dmensan. Han skulle inte vilja
nagonting sddant. Han skulle ta en kvinna, som var riktig, som
ser ut som det Han forsokte representera. Jag tror det ar sant.
Det dér kanske gor litet ont.

213 Min gamla mor fran sédern ar déd. Da jag var en liten pojke,
brukadeviha. .. Hadenéstan ingenting att dta och vi fick black-
eye-bonor och majsbrod. Jag vet inte, om Ni vet, vad det ar eller
inte. S& vi hade inte. . . Hon hade inte nagot fett pa hela aret och
vi maste néstan ta en sd ddr stor gammal stekpanna och lagga
flasksvalar i den. Vi kunde fa dar de hade skurit, eller slaktarna
skar av kottet och gav oss svalen. Och vi smélte den for att fa
flottet och hallde pa det dar.

214 Varenda lordag kvill sa mamma, att vi behévde en dos
ricinolja. Och jag — jag kan bara inte tala den ens nu. Och jag
var tvungen att ta den. Jag kom till henne och holl for nésan sa
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hdr. Jag sa: "Mamma, jag — jag kan bara inte ta den.” Jag sa:
”Den gor mig sa sjuk.”

Hon sa: "Om den inte gor Dig sjuk, gor den ingen nytta
for Dig.”

215 S3 jag tror det dr si det &r med att predika Evangeliet.
Om Det inte uppror Dig litet grand, far Din... Far igdng
Din andliga smak for god mat riktigt, gor Dig litet sjuk da
Du undersoker Dig sjalv med Bibeln, ser efter om det dar
gamla humoret och sjdlviskheten, ogudaktigheten, karleken till
vérlden, televisionen och sakerna om kvillen, att lamna kyrkan
tom och stolarna tomma. D& Du borde vara dar ute liksom Jesus,
Du borde ha Hans Ande i Dig och forsoka att f& varenda en i
landet att komma till Din férsamling och ta emot Kristus. Och
sé kallar vi oss for Kristi Brud! A, s& synd, min van!

216 Stunden har kommit. "Hans Brud har gjort Sig redo.” A!
”Gjort Sig redo.” Hon la alla de hir sakerna at sidan. Kom ihag,
Ester utvaldes och de andra forsmaddes. Och bara dessa, som ar
fodda pa nytt, som har Guds Ande, kommer att vara de Utvalda
den Dagen, d& harlighetens krona ska sattas pad Hennes huvud.
Och de andra kommer att bli f6rsmédda.

217 LAt mig berétta for Er om en liten sak, som hénde. Jag — jag,
jag ar missionar, som Ni vet, utfor evangeliskt missionérsarbete
utomlands, omkring sju ganger jorden runt. Har for inte sa lange
sedan i staden Rom, Rom &r en stor konst-stad. Och de hade en
konstskola dér och &tskilliga av vara amerikanska ungdomar far
over dit varje ar, for att fa ett eller tva ars utbildning i konst, for
att lara sig mala tavlor. Det var en grupp av unga amerikaner,
som kom o6ver hit for ndgra ar sedan, som historien berattades
for mig. Och da de kommer 6ver dit, blir de alldeles vilda. Da de
ar i Rom, gor de liksom Rom gor, gar ut och dricker, klar av sig
och allting annat och haller igang, bade pojkar och flickor.

218 QOch dar fanns en viss skola. Och till den hir skolan kom
den — den hir gruppen unga amerikaner 6ver. Och néistan
varenda en av dem gjorde samma sak. Men en viss liten
flicka, hon tolererade det inte alls. Hon stannade inne. Om
kvéallarna ldste hon, di alla de andra var ute och drack. Om
dagarna arbetade hon, studerade. Navél, hon blev hela skolans
driftkucku. Och hon holl pa sig som en dam, uppforde sig som
en dam. Fastin det fanns unga romerska pojkar och allting
daromkring, som forsokte att fa henne att ga ut, vigrade hon det.
Nanamensan. Hon holl sig till sina lektioner, 1arde sig teckna och
att mala, rattare sagt. Och hon holl sig till det.

219 Till sist var det en gammal tillsyningsman pa platsen, som
gav akt pa henne, da han sag, att hon var sa annorlunda, fastan
han var romersk katolik, fortsatte han att ge akt pa henne, hur
hon uppforde sig. En kvall gick den unga flickan ut pa skolans
omrade i parken, déar studion var, eller platsen déar de hade sin
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skola, och gick upp emot toppen av kullen och solen holl pa att
g& ner. Och hon stod dar uppe med sitt vackra, rena ansikte
och sitt har hangande ner och tittade ut den ddr vigen mot
solnedgangen.

220 Den gamle tillsyningsmannen holl pa att kratta dir nere
i tradgarden Han fortsatte att ge akt pa flickan, medan han
krattade. Nagonting uppmanade honom gang pa gang: "Ga och
tala med henne!” Sa han la ner sin kratta, tog av sig sin gamla
slokhatt, gick upp dit, dir den unga damen var. Han klarade
strupen. Hon vinde sig om. Han sa: "Ursidkta mig, froken!”

Hon sa: ”Ja, herrn. Visst!”

221 QOch han la mérke till, att hon hade gratit. Alla de andra var
ute och festade om ordentligt for kvallen. Han sa: "Froken, jag
hoppas, att Ni forstdr mig rétt, att jag bara tanker prata med
Er” Han sa: "Ni har varit har i nastan mer an tva ar nu. Och
jag har lagt méarke till gruppen Ni kom tillsammans med, de ar
hela tiden ute och festar och kommer in néar som helst om natten,
druckna och klédderna ar halvvigs av dem och allting. Men jag
har lagt méarke till, att Ni inte 4r med pa sddana fester.” Och
han sa: "Jag — jag har lagt mérke till, att det verkar som om Ni
alltid tittar ut 6ver havet. Om kvéllen gar Ni upp hit och star har
varenda kvill och ser pa dé& solen gar ner.” Och han sa: "Vad, vad
ar det, som &r orsaken till det?” Han sa: "Jag 4r en gammal man.
Och jag — jag ar nyfiken péa att f& veta, vad som &r orsaken till
den har skillnaden mellan Er och de andra.”

222 Hon sa: "Ja, sir.” Hon sa: ”Sir, jag tittar heméat, da solen gar
ner.” Hon sa: "Dér borta, bortom den dér solen dr mitt hemland.”
Och hon sa: "I det landet finns det en viss stat. Och i just den
staten finns det en viss stad. Och i just den staden &r det ett visst
hus. Och i det huset &r det en viss pojke.” Hon sa: "Han ar ocksa
artist. D& jag for, for att komma hit, lovade jag honom min karlek.
Vi ar forlovade med varandra.”

223 Och hon sa: "Vad de andra an gor, det har ingenting att géra
med mig.” Hon sa: ”Jag lovade att leva troget och ratt.” Och hon
sa: "Jag langtar efter den dagen, da jag kénner, att jag sitter pa
det dar stora flygplanets vingar, som kommer att ta mig 6ver
havet och sétta ner mig pa flygplatsen, dar han kommer att méta
mig. Han haller pa att bygga ett hem och vi ska leva tillsammans
i det landet.”

224 Och hon sa: "Det &ar orsaken till, att jag handlar som jag
gor. Jag ar trogen det 16fte, som jag gav en pojke. Och han ar
trogen det 16fte han gav mig.” Hon sa: ”Jag hor fran honom da
och da och jag skriver till honom och”, sa hon, ”vi brevvaxlar
med varandra. Vi haller fortfarande vara 16ften och vantar pa
den dagen vi mots.”

225 A hur skulle inte det diar duga for en verklig kristen, att
komma bort ifran det, som hor varlden till! Och en dag, tala
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om att komma i hamn, pa en Duvas vingar! Han kommer for att
héamta en Brud, en som inte héller p&4 med varlden och det, som
hoér varlden till. Hon &r tvagen i Lammets Blod. Hon har lovat
bort Sin — Sin karlek enbart 4t Honom. Kéarleken till varlden
ar borta och dod f6r Henne. ”"Lammets brollop har kommit och
Hans Brud har gjort Sig redo.”

Lat oss tanka pa det, medan vi b6jer vara huvuden bara ett
ogonblick!

226 En dag, da jag ser mot solnedgangen, jag avgav ocksa ett 16fte
till En, som jag dlskade for trettioett ar sedan, all min karlek at
Honom. Jag har alltid forsokt att stodja Honom och Hans Ord,
vart jag 4n far. Jag vet, att det &r manga andra, som sitter har inne
pa samma sitt och véantar pa den dagen, da Sions gamla skepp
ska komma in i hamnen, plocka upp vara sjalar och foéra oss in i
Hans Néarhet, som vi dlskar och har lovat bort var karlek at.

227 Det kanske dr ndgra har inne ikvéll, som aldrig har avgett
det dar 16ftet. Det kanske finns nagra, som har avgett det och
brutit det. Om Du ar i den stillningen ikvéll, min van, varfoér
kommer Du inte bara tillbaka ikvall och férnyar Ditt 16fte? Om
Du inte har gjort det, gor det! Varfér kommer Du inte och avger
det ikvall? Sag: "Herre, Jesus, jag dlskar Dig.”

228 Kom ihag, om Du redan har avgett Ditt 16fte och fortfarande
beblandar Dig med det, som hor vérlden till, s& vill Jesus
inte ha en sddan brud. Han vill inte ha en, som &ir en
dktenskapsbryterska. All Din karlek maste vara till Honom. Och
om Du ilskar det, som hor varlden till, och den hir virldens stil
mer d4n Du dlskar Gud, da har Du inte gjort Dig redo.

229 Finns den personen hir inne ikvall, medan vi har vara
huvuden bojda, som skulle vilja rdcka upp sin hand och siga:
"Broder Branham, be fér mig! Jag vill verkligen vara sa dar.
Jag — jag vill vara en del av Bruden. Och jag vet, att jag gor
saker, som jag inte borde gora. Be for mig!”? Gud vélsigne Dig,
min indianska syster! Gud vilsigne Dig, syster! Och Dig, min
broder. Och Dig, broder. Nagon mer? Réick upp din hand, sag:
”Be for mig, broder Branham! Jag — jag — jag — jag vet, att jag
inte har ratt.”

230 Var nu arlig mot Dig sjalv! Se tillbaka pa Ditt liv! Man maste
se sig tillbaka, innan man kan ga framat. Titta, vad Du har
varit! Titta, vad den anden, som Du har, har fatt Dig att gora!
Om Du inte har... Om Du bekanner Dig som kristen och dndé
fortfarande beblandar Dig med det, som hor vérlden till, broder,
syster, hur blind kan Du vara, om Du inte ser, att Du har fel?

231 Nagon sa hir om dagen, sa: "Broder Branham, Du borde
sluta séga sa dar till folk.” Man sa: ”"Folk kallar Dig for profet.”

Jag sa: "Jag ar inte ndgon profet.”
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232 Man sa: "Men folk tror, att Du ar det. Du borde undervisa de
har kvinnorna. I stéllet for att sédga till dem att ha langt har och
ratta sortens klader och sddana saker, borde Du tala om for dem,
hur de ska fa andliga ting.”

233 Jag sa: "Hur skulle jag kunna lira dem algebra, da de
inte ens vill lara sig ABC, forskolan? Har inte ens den enkla
anstdndigheten att snygga till sig och ropar: 'Kristi Brud’!”
Jag séger inte det déar for att jag ar irriterad. Jag siager det i
gudfruktig karlek.

23¢ Som jag sa i formiddags, om jag ser Dig fara nedfor floden
i en bat och ser, att Du kommer att komma till vattenfallet och
den dar baten inte klarar det och jag skriker och ropar pa Dig,
dé forsoker jag ju inte gora Dig illa. Jag dlskar Dig. For om Du
inte aktar Dig, kommer Du att forlora livet.

235 Finns det en till, som racker upp handen, innan vi ber? Jag
ser Dig dar bak dar ute. Gud véalsigne Dig och Dig, Dig! Du vet,
att Ditt liv visar, att Du har fel. Du alskar fortfarande varlden
mer &n Gud, d& ar det nagot fel ndgonstans. Titta pa Dig! Ute
i rummen dér ute, rdck upp Din hand, sag: "Be for mig, broder
Branham!” Gud véalsigne Dig! Gud. . . Det arriktigt. Arligt talat
infoér Gud, jag — jag beundrar uppriktighet.

236 Det ar det, som ar problemet med pingstférsamlingen idag.
Vi har inte den dar verkliga uppriktigheten, som vi brukade
ha. Vi har inte djarvheten att — att komma och séga det dér,
att medge att vi har fel. Djavulen har bara fatt ett sadant tag
om forsamlingen, att den bara valtrar sig i varldens lort. Gor
inte det!

237 Ditt eget liv bevisar, att Du inte har det, som du séger Dig ha.
Varfor da inte bekanna det? "Den som bekénner sin synd, ska bli
forlaten, den som doljer sin synd, ska inte ha framgdng.” Man
kan inte gobmma den. Gud vet allt om den. Och om du ser och
vet, att Du inte lever ratt, varfor inte bekdnna det da och komma
ut och lata det vara klart?

238 ”En del méanniskors synder gér fore dem, en del foljer efter.”
Lat mina ga fore! Lat mig bekénna alla mina just nu! Lat Gud
f& gora det ratt! Det &r det, vi borde gora.

239 Det var omkring sex eller atta hander, som racktes upp.
Det finns sidkerligen flera a4n sd i den hir lilla férsamlingen
ikvill av hundra eller tvAhundra ménniskor hér, eller kanske
hundrafemtio. Gud valsigne Dig, unge man! Gud véilsigne Dig
nu, damen! Gud vilsigne dig, syster! Det ar riktigt. Gud vélsigne
dig, min son! Det &r bra.

240 [Blankt stélle pd bandet. — Utg.] . . . -ngstkvinnorna brukade
inte klippa sitt har, men det gor de idag. Vad hande? De brukade
inte gora... Ha — ha makeup pé sig. Din mor gjorde inte det,
om hon var pingstvin. Vad har hént idag? For att de véltrar sig
i det, som hor varlden till. Och varlden tittar pa oss. Vi pastér
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oss vara en helighetens Forsamling. Vad ar det for fel? Vi ser inte
ut som Kristi Brud. Ifrdga om Er méan dér ute, samma sak. Fy
skams, broder!

241 Himmelske Fader, da jag ser ut over forsamlingen och gor
en inbjudan till altaret pa det dar sattet, tillrattavisar, river ner,
verkar det som om det &dr strangt. Men min insida bloder, da jag
vet, att vi ndrmar oss dnden. De har smé batarna kommer att
kollapsa en vacker dag. Déden kommer att sl till och kamperna.
Och hur méinga génger har jag inte kallats till deras sida och hért
dem siga: "A, broder Branham, om jag bara kunde f& leva om det
igen!” Sa, medan dessa kan gora det ratt, Herre!

242 Jag forsoker gora mitt basta. Gud, ma Den Helige Ande
uppenbara det for manniskorna, att jag bara forsoker, att hjalpa
dem, inte att grila pa dem. Men, som den gamle Paulus sa! Gud,
jag vill inte, att de ska bli st6tta, men jag vill sdra dem nog for
att de ska se, var de har fel.

243 Jag ber, att Du ska bevilja de hir ménniskorna det ikvall,
som ricker upp sina hiander med — med tillracklig respekt for
att — att erkénna infér Gud, att de har fel och att de vill £& det
ratt. ”Sok, sa ska Ni finna. Knacka pa, sa ska det 6ppnas.” Men
om man aldrig knackar, hur ska Han da kunna 6ppna? Om man
aldrig séker, hur ska man da finna?

244 1.at Den Helige Ande, Herre, fora de hir ménniskorna till
en fullstandig kapitulation infér Gud ikvall! Ma Herrens Jesu
Kristi store Fader helga dem till sjél kropp och ande och placera
dem i Herrens Jesu Kristi Kropp! "Fér Lammets brollop star for
dérren och Hans Brud har gjort Sig redo.” A, Herre, ma detta
vara forberedelsens kvill, for i morgon kan vara den dagen, d&
vi moéter Honom. Vi vet inte, vilken stund vi kommer att kallas
for att mota Honom. Bevilja oss det, Herre!

245 Nu medan jag ber och Ni har Era huvuden bojda. Varenda en
av Er, som har rackt upp Era hinder, om Ni ar djupt uppriktiga
med det och Ni verkligen menar det och Ni inte skédms for att 1ata
folk fa veta, att Ni har haft fel! Ni kommer att vara tvungna att
sta tillsammans med dem dar i Domen i alla fall. Och Gud har
lagt nog 6verbevisning pa Er, sa att Ni vet, att Ni har fel.

246 Har for ndgon tid sedan predikade jag nagonting liknande.
Jag talade med en ung dam, som stod dar bak. Hon sig
forskracklig ut, en predikants dotter. Och hon métte mig utanfor
kyrkan och vilken skrapa hon gav mig! Hon sa: "Din okunnige
karl!” Liten, nasvis, med malade lappar, kort, kortklippt har.
Hon sa: ”Om jag vill, att ndgon ska tala med mig om det déir, ska
jag f& tag i ndgon, som har nagot fornuft.” Hon sa: "Kom aldrig
till min fars predikstol och predika nagonting sddant igen!”

247 Jag sa: "Menar Du att sdga mig, att Din far, en god, arlig
baptistpredikant, som han &r, inte skulle predika emot det dar?”

Hon sa: "Han lejde Dig inte for att komma hit. . .”
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Jagsa: "Han lejde mig inte alls, jag kom hit pa inbjudan.”
Hon sa: ”Jag kommer aldrig att forlata Dig for det.”

248 Jag sa: "Det &r Din egen sak. Jag foljde bara Evangeliet.”
Rosenbuskarna blommade dér i den svaga vinden. En vacker
ung kvinna.

249 Litet senare, omkring ett ar senare, for jag genom staden.
Jag sdg samma unga dam med sina kjolar nedhdngande, rokte en
cigarrett, gick nedfér gatan. Jag tdnkte: "Det dar ar broder Den-
och-dens hustru, rattare sagt dotter.” Jag gick 6ver gatan, for att
se efter, om jag inte kunde komma fram till henne.

250 Hon sag upp pa mig, rokte den har cigarretten, blaste ut den
genom sin ndsa. Hon sa: "Hejsan, predikant!”, med ogudaktigt
slangsprak, sa dar.

Jag sa: "Det mé jag sdga.”
Hon sa: ”"Ta ett bloss pa min cigarrett! Var en man!”
Jag sa: ”Skadms Du inte 6ver Dig sjalv?”

251 Hon strackte sig efter sin lilla véska, sa: "Ta en cigarrett,
dat”

252 Jag sa: "Fy skams! Fy skams, att bjuda Guds tjanare pa en
cigarrett!”

Hon sa: D& kanske Du vill ha en sup ur min flaska.”
Jag sa: ”Sag inte sa, ar Du snall!”

253 Jag tittade pa henne. Jag kunde inte lata bli att grata, for
hennes pappa ar en god man. Jag tittade pa henne. Jag tankte:
”Qj, oj! Hon trodde, att hon hade gott om tid.”

254 Jagborjade ga vidare. Jag kunde inte hélla tdrarna borta fran
mina 6gon. Jag gick vidare. Hon sa: ”Vanta en minut!”

Jag sa: "Ja, froken?”

255 Hon gick tillbaka. Det var néstan synd att tala med henne pa
gatan, dar folk gick férbi. Hon gick fram. Hon sa: ”Vet Du, vad
Du sa till mig den dér kvéllen?”

Jag sa: "Det kommer jag alltid att minnas.”

256 Hon sa: ”"Jag ska tala om for Dig, predikant, att Du hade
ratt.” Hon sa: ”"Jag bedrovade Den Helige Ande for sista gangen.”
Har &r nu kommentaren, som kvinnan gjorde at mig och jag
glommer det inte sa lange jag lever. Hon sa: "Han arbetade med
mig den dar kvillen. Men”, sa hon, "Da jag avvisade Honom
den gangen, var det min sista.” Hon sa: "Mitt hjarta har varit
sa hart, jag bryr mig inte om Gud, forsamlingen eller ndgonting
annat. Jag svir 4t min pappa varenda dag.” Och hon sa: ”Jag kan
se min mors sjil stekas i helvetet som en pannkaka och skratta
at det.” Det ar att bedrova Den Helige Ande for sista gangen.
Tank pé det!
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257 LAt oss fara Hem pa en Duvas vingar! L&t oss vara Bruden!
Res Dig upp fran Din bank nu, om du har fel. Kom fram hit! St&
hir vid altaret och sig: "Jag har haft fel. Broder Branham, jag
har ett humor. Eller, jag — jag — jag har levat ogudaktigt. Jag —
jag borde inte gora de dir sakerna, som jag gor. Broder Branham,
jag har gjort det hdr, det ddr eller det andra. Jag ar skyldig till
att ha ljugit. Jag ar skyldig till att ha stulit. Jag ar skyldig till
nagonting. Jag har inte tjdnat Gud s&, som jag borde och jag
skiams for mig sjalv och jag vill ha mitt liv lagt till ratta. Vill
Du inte be f6r mig har ikvill, broder Branham?” Jag ska gérna
gora det.

258 Om Gud besvarar mina boner att hora pa for de sjuka,
blinda och plagade, kommer Han forvisso att hora en bon for
syndaren. Vill Du inte komma och vara en del av Bruden ikvall?
Jag inbjuder Dig att komma.

259 Tack, min broder! Jag beundrar den sortens mod, som vill
g4 ut och medge, att man har fel. Gud vélsigne Dig, broder! Sta
just hdr!

260 Menar Du att siga mig, att Du kunde racka upp Din hand och
inte vara arlig med det? Vad har skett med méinniskorna? Broder,
vad ar det for fel? Vad ar det for fel med vart folk i den héar tiden?
Menar Du, att Du kunde racka upp Din hand, att Du hade fel,
och sedan inte vilja komma? Och vet det, att "Den som vet att
gora det goda och inte gor det, for honom &r det ont.”! Vill du
inte komma?

Medan pianisten, om du vill, syster, organisten, litet
musik, bara!

261 Jag inbjuder Er. Jag vill frdga Er. Hur méanga i den hér
&dhorarskaran har varit i motena da... Ni vet, att jag inte &r
nagon predikant. Jag har ingen utbildning.

262 Gud valsigne Dig, lilla dam! Det ska vara en riktig flicka till
att gora det dar. Den hér lilla koren kommer har, Gud vélsigne
Dig, min syster. Det dar ar verkligt mod. Jag — jag beundrar
den dir lilla damen. Gud valsigne Dig, kéra syster! Jag har en
liten flicka hemma, ungefér i samma alder som Ni allesammans,
lilla Rebekah. Jag sétter varde pa Er. En liten indiansk flicka?
Gud vilsigne Dig, kira syster, den har lilla prinsessan. Gud vare
med Dig, min kéra! Du, lilla syster, Gud vare med Dig! Och med
Dig, syster!

263 Titta nu har! Om unga damer som de hér, sma flickor, med
omt samvete, och man predikar en predikan, som skir dem i
stycken, och hir kommer de fram hit och vet, att de har fel, staller
sig upp héar infér dhorarna for att gora en bekénnelse. Javisst,
naturligtvis, Ni dldre kvinnor, vill inte Ni komma? Ror Er fram
hit och sta med hdr!

. skulle jag stka Ditt ansikte.
Hela min sarade, nedbrutna ande!
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Lat oss sjunga den!

Frals mig genom Din nad!
Fralsare, Fralsare,
Hor. ..

264 Visst 4r Ni drliga nog for att be en 6dmjuk bon! ”Kom, Herre,
'?7

rannsaka mig och se efter, om det 4r nagot fel pa mig!
G4 ej mig forbi!
Gud vélsigne Dig, kira syster!

265 Hur manga i det har moétet har statt bland dhérarna och sett
kvinnor, mén och allting komma fram, da jag stod och bad fér de
sjuka, och Den Helige Ande talade om saker for dem om deras
synder osv. och vet det? Hur manga av Er vet, att det dar dr sant?
Det har aldrig slagit fel. Den Helige Ande talar om f6r mig, precis
samme Helige Ande, att det finns ndgonting hér inne ikvill, som
bedrévar Honom. Det dir ir nu SA SAGER HERREN. Mot det
nu har, eller Dar!

266 Jag &r inte en person, som &dr slav under Kkénslor.
Nandmensan. Jag vet exakt, var jag star och jag — jag kdnner
Gud. Det ar riktigt. Det &r ménga av Er, som beho6ver sta just
har, dar de har unga flickorna star. Vill Ni nu inte komma? Jag
inbjuder Er. Jag kommer inte att 6vertala. Jag talar bara om det
for Er.

267 Nagon sa: "Jag har aldrig hort en inbjudan till altaret, dar en
predikant gréilar pa &horarna ifrdga om sddana dar saker.”

268 Det dr pa det séttet det 4r meningen, att det ska goras.
Man kommer inte med négon hjarteknipande historia, ndgon
mor, som haller pa att do, eller ndgonting. Det dir, det &r
kanslosamt. Det 4r Guds Ord, man kommer pa. Man kommer
inte for nagonting kinslosamt. Man kommer och tror, att Gud
dr Gud och att man &r i Herrens doms hus. Och man kommer och
lagger fram sin sak.

269 Gud vélsigne Dig, min broder, min syster. Jag vill skaka hand
med Er, sdga att jag sétter viarde pa Er drliga 6vertygelse. Lilla
dam, jag satter varde pa Dig. Gud valsigne Dig! M4 Han ge Dig
den diar modiga Anden! Gud véalsigne Dig, min broder! Gud vare
med Dig!

270 En gang till, sedan ska vi avsluta. Det kanske avslutas for
sista gangen, ocksa. Forstar Ni? Jag vet inte nér. Jag hoppas, att
det inte gor det. Men det kan bli s&. Forstar Ni?

Fralsare. ..

271 Kom hit, min syster! Jag vill skaka hand med Dig, tack! Jag
satter varde pa den dar tron. Det dér ar dkta tro.

272 Kom hit, min broder! Jag vill skaka hand med Dig, just har.
Jag sétter varde pa Din érlighet. Gud valsigne dig!
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273 Kom hit! Gud vilsigne Dig! Jag satter viarde pa Din arlighet,
att ta stallning for. . .
. mig forbi!
Fralsare. . .

274 Vad? ”"Lammets brollop har kommit och Hans Brud har gjort
Sig redo.”

. 6dmjuka rop.
Dapa...
G4a ej mig forbi!
Vad?
Jag fortrostar blott pa Din fortjanst,
Om jag skulle soka Ditt ansikte.
Hela min sarade, nedbrutna ande (didr Ordet
skar in i den),
Fréls mig genom Din nad!

Fralsare, Fralsare,

Hor mitt 6dmjuka. . .

D4 pé andra Du nu kallar,

A, ga ej mig forbi!
275 Kom ihag, att det var Den Helige Ande, som skar in i Ditt
hjarta och kom fram hit. Tank bara pa de stéllen Han skar, och
den personen kommer aldrig att komma over det. De kommer
alltid att minnas det dar. ”Om vart hjarta inte fordomer oss.” Men
da man kommer med nagonting i Guds Ord och man hoppar éver
det, det ar inte Abrahams Sad. Abraham beho6ll Guds 16fte i sitt
hjarta, oavsett vad som kom eller gick.

276 Jag satter varde pa alla dessa, som star runt altaret. Min bén
for Er ar, att Gud ska ge Er Era hjartans begir ikvill och gora
Er till verkligt helgade méanniskor.

277 En del av de hir unga méinniskorna, hir finns indianer,
spanjorer, mexikaner, som alla star har omkring, manniskor som
gjorde ansprak pa att vara kristna, kanske i ratal, men ser att
det ar fel. De vill ha det réatt. ”Saliga dr de, som hungrar och
torstar efter rattfardighet, for de ska bli méattade.” Domda, redo
att stilla det till rédtta med Gud genom Guds doms glodande
altaren.

278 Maste mota det nagonstans, vinner. Man maste mota det
nagonstans, s mot det har! Vanta inte tills imorgon! Du kan bli
doédad inatt i en olycka, da Du far hem.

279 Helt nyligen i ett mote, gjorde jag en inbjudan till altaret
och — och jag inbjod, liksom det var uppe i Ohio. Och den kvéllen
lamnade jag byggnaden och hade varit borta i ungefar femton
minuter. Jag horde nagon skrika bredvid vigen. Jag stannade,
gick 6ver dit. En bil hade forolyckats, krockat med en annan.
Och en kvinna, som satt dir, s& nervos, hon drog av sig sin ring,
hon var sa nervos. Hon dédades. Och hon holl pa att tala med sin
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dotter, som korde, pa viagen ner. De hade henne dar, fardig for
sjukhuset. Och de borde bada ha kommit till altaret. Och dottern
sa: "Mor, sista ordet hon sa till mig, innan bilen traffades: Jag
gjorde fel ikvall. Jag visste, att jag gjorde det.”” Och dar kravdes
hennes liv.

A, man siager: "Det diar kommer inte att hinda mig.” Det kan
det. Det kan det.

280 Och tdnk om Den Helige Ande aldrig domer Dig igen och
talar om foér Dig, att Du har fel? Da vandrar Du ut i Evigheten
sd dar. Och Du vet, att med den sortens ande, kan Du inte
gora det. Sir, titta tillbaka genom Ditt liv, se efter hur Du har
levat! Och se tillbaka dit och se efter, om det ar det dar ljuvliga,
o6dmjuka Kristus-livet, som stimmer 6verens med allt Hans Ord!
Om det inte ar sd, kom da och fa det ratt! Det finns... A,
varfor ta ett surrogat, da himlen ar full av de verkliga pingst-
valsignelserna, som kommer att rena Ditt hjarta, rena Din sjal?
Ar inte det riktigt?

281 Hur manga predikanter finns det hér inne ikvall? Jag vill, att
nagra av Er broder ska komma hit upp tillsammans med oss. Ar
det all right, broder! Ja. Kom upp hit, om Ni vill, bara en minut,
broder! Det ar riktigt.

282 Jesus sa i Sitt Ord: "Den, som hér mina Ord och tror pa
Honom, som sidnde mig, har Evigt Liv, ska inte komma in i
fordomelsen utan har gatt fran doéden in i Livet.” Johannes
Evangelium 6 siger: "Och jag ska lata honom uppsta igen pa den
yttersta dagen.”, en uppstandelse.

283 Manniskor, vi, vi maste tala det dir. Vi maste gora det. Det
maste bara goras. Sa. . . Det dr inte sinnesrorelse. Sinnesrorelser
foljer med det, naturligtvis. Det &dr riktigt. Men vad det géller, ar
ett helgat hjarta.

28¢ Ta bara emot Guds Ord och sig: "Gud, jag gjorde fel. Jag
ar ledsen, for att jag gjorde det dar. Du kénner mitt hjarta. Jag
gjorde fel. Just har, pa den hér platsen, bekdnner jag mitt fel.
Och fran och med den har kvillen &r jag trolovad med Dig. Jag
ar en del av Bruden. Jag ska aldrig gora sd ddr igen, aldrig lata
mitt humor halka ivag igen. Jag ska — jag ska uppfora mig som
en dam. Jag ska uppféra mig som en gentleman. Jag ska gora de
saker Bibeln séger, att jag ska gora. Jag ska just nu ta Dig pa Ditt
Ord.” D4 kommer man nagonvart.

285 Tror Ni pa det dir, evangeliska predikanter? [Predikanterna
sdger "Amen” — Utg.] Ar det sanningen? ["Amen.”] Det
ar riktigt.

286 1.4t oss nu boja vara huvuden i bon nu, var och en av Er pa
sitt eget satt!
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287 Kom ihag, tatt vid Din sida &ar Kristus. Framfor Dig,
har vid altaret, stdr kristna och ber. Bakom Dig, evangeliska
predikanter, som ber. Det dar sdtter Dig nu i en bonens atmosfar.

288 Era bekénnelser nu, i Era hjartan pa Ert eget satt. "Herre, jag
har fel.” [De, som star vid altaret siger "Herre, jag har fel.” —
Utg.] "Jag ar ledsen, Herre.” ["Jag &ar ledsen, Herre.”] "For att
jag gjorde de har sakerna.” ["For att jag gjorde de hir sakerna.”]
”Jag bekdnner nu min synd.” [’Jag bekdnner nu min synd.”] "Jag
tror pa Dig.” ["Jag tror pa Dig.”] ”Jag tar emot Dig nu.” ["Jag tar
emot Dig nu.”] ”Jag vill vara en del av Bruden.” ["Jag vill vara en
del av Bruden.”] "I Jesu Namn ber jag.” [’I Jesu Namn ber jag.”]
Behall nu Din bekénnelse i Ditt hjarta nu!

Nu ska jag be for Er.

289 Himmelske Fader, sa det bedrévar mig ibland, da jag ser pa
ménniskor, som dlskar mig, och ser hur Du tar Ordet och lagger
ut Det dér. Det skér dnda in i benmérgen, men sedan kommer Du
tillbaka for att bevisa, att det &r Sanningen. Det dr Sanningen.

290 Har star man och kvinnor, till och med smé& damer, sma
flickor, som stir hir med boéjda huvuden och tdrar i sina
O0gon, just vid livets korsviagar. Jag tdnker pa var de skulle
kunna hamna, dar nere i den dar twistande, demonbesatta,
demonfortryckta rock-and-roll-gruppen. Har ar de, star hér
ikvall med bo6jda hjartan och vill ha nagonting, som de kan lagga
sina hander pd, for att sdga: "Herre, Gud, rena mig fran allt, som
hor varlden till!”

291 Har dr medeldlders mén, unga méan, gamla kvinnor, unga
kvinnor, som alla star tillsammans. De bekénner, att dar finns
fel. Du talade till deras hjartan, annars skulle de aldrig vara har.
Det visar, att de inte ens kunde resa sig upp fran sina bénkar,
utan att ett beslut redan hade fattats. En Guds Ande var omkring
dem och — och sa: "Du har fel.”

Och deras lilla liv sa: "Herre, jag vill ha Dig.”
Och djavulen sa: ”Sitt stilla!”

292 Men Guds Ande sa: "Res Dig upp!” Och de har gatt i lydnad
och star har vid altaret.

293 Liksom jag nu har citerat fér Dig Ditt Ord: "Den, som
kommer till mig, ska jag pa intet satt kasta ut. Om an Era synder
ar blodroda, ska de bli vita liksom sno, roda som scharlakan, vita
som ull. Kom och koép av mig vin och olja! Min nad &r tillracklig.
Den, som hor mina Ord, och tror pda Honom, som har sant mig,
har Evigt Liv och skall inte komma in i Domen utan har 6vergatt
fran doden till Livet. Och nu har Lammets brollop kommit och
Bruden gjorde Sig redo.”

294 Fader, de ar Dina. De ar Ditt Ords troféer. De ar har
for att bli tvattade med Ordets vatten, for det ar det fulla
Evangeliet. Det skonar inte ndgonting. Det hugger ner for att
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komma till forskolan. Det graver upp rotterna, bitterhetens
rotter, likgiltighetens rotter, varldens rotter. Grav upp dem,
Herre, genom Den Helige Ande! Kasta bort dem ifran de har
manniskorna!

295 Jag gor ansprak pa dem for Din rakning ikvall, Jesus, som
Din egen personliga skatt, som juveler i Din krona, som lemmar
i Din Brud. Jag gor ansprak pa deras liv. Jag ber av hela mitt
hjarta tillsammans med de hir predikanterna, dessa den levande
Gudens tjanare. Jag ber, att Du ska ta bort ifrdn dem, Herre, det
som hor varlden till och ge dem mod till att trotsa Satan. Bevilja
oss det, Herre! Vi tror, att Du kommer att géra det. Du sa: "Be
Fadern om vad som helst i mitt Namn, sa ska jag gora det.” Du sa
nu aldrig: "Mjaa, kanske jag ska gora det.” Du sa: ”"Jag ska gora
det.” Och jag tror, att det ar sant.

296 Nu &r det ocksa skrivet i Skriften: "I mitt Namn ska de
kasta ut djavlar.” Det ar en djavul, som skulle ta en ung dam
eller en kvinna och spoliera hennes liv. Det ar en djidvul, som
skulle ta en man och spoliera hans liv. Och jag ska citera den
har lilla berattelsen, Herre, i min bén. Och jag ber, att Du ska
hora mig och besvara min bon, att varenda en av dessa ska tas
i ansprak som Rikets juveler. De har kommit. Och jag maste sta
till svars for mina ord ikvall. Och hir har de kommit for att sta
tillsammans med mig och inta var stallning vid Kristi sida.

297 Nu, Satan, har Du forlorat det. Du holl tillbaka en del av
dem, men Du vann inte slaget. Jesus sa: "Den, som kommer till
mig, ska jag pa intet vis kasta ut.”

298 Satan, jag ska sidga Dig, att en dag var det en liten pojke,
som vallade sin fars far. Och ett lejon kom in och fick tag i ett av
dem, bar ut det, misshandlade det illa och skulle till att &ta upp
det. Men den har sanne lille herden, han hade inte mycket mer
an en slunga, men han hade tro pa den levande Guden. Han satte
efter det dar lejonet och han fdngade det och han — han dédade
det. Det reste sig upp emot honom och han tog fast det i skédgget
och dodade det. Han tog faret ur dess mun, tog tillbaka det till
betesmarken, for att det skulle bli helat.

299 Du hade tagit dessa dyrbara Guds far, de hir damerna,
och fatt dem att klippa av sig sitt hdr och ha makeup pa sig
och se ut som saker, som Bibeln fordomer, och Du trodde, att
Du hade dem. Men jag kommer med denna bonens enkla lilla
slunga. Jag for dem tillbaka ikvall. Du kan inte halla dem
langre. Du har forlorat slaget. De hir dyrbara ménnen, som star
har, Guds lamm, sldpp dem! Vi besvirjer Dig i Herrens Jesu
Kristi Namn. Jag sédtter mellan de har vanorna och humoren
och omoraliskheterna och vad det nu kan vara, sitter jag Jesu
Kristi Blod, genom tron, mellan dem och den dér saken igen.
Du kommer inte att kunna fanga dem mer. De ar pa Faderns
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betesmark. De dr Hans barn. Hall Dig borta fran dem! I Jesu
Kristi Namn besvérjer jag Dig.

300 Det finns inte en djavul i helvetet, som kan réra vid Dig, om
Du tror pa det dar. Du ar overtédckt med Blodet. Du &r omgiven
av bon, evangeliska predikanter och férbundets budbérare, bon.
Varenda en av Er, som star hir, som kom fram hit och visste, att
Ni hade vanor, fel och saker, som Ni skdmdes fo6r. Om Ninu lagger
dem pa Guds doms méassingsaltare och vill ta emot det nu som Er
benadning, att Kristus ger det till Er, vill Ni rédcka upp Er hand
och sédga: ”"Jag tar emot det nu. Det &r borta. Och fran och med
den har dagen ska jag aldrig gora det igen.”? Ni ar fralsta genom
Jesu Kristi Blod. Amen. Amen. Prisad vare Gud!

Ar det ndgon mer, som skulle vilja komma och férena sig med
den hér gruppen?

301 Finns det ndgra sjuka i byggnaden, som skulle vilja ha forbon
just nu? St& upp!

302 Jag vill att var och en av Er hidr, om Du inte &r — om Du inte
ar medlem av ndgon god fullt evangelisk Forsamling, sa ga till
en, den har, om Du kan, om Du bor i narheten! G4 till pastorn
och bli dopt! Och s&, om Du inte har tagit emot Den Helige Ande,
sé be, att Gud ger Dig Den Helige Ande och fyller Dig, gor Dig
till en lem i Bruden!

303 Titta ut dit, broder, 6ver de sjuka ménniskorna! Djavulen kan
inte hélla kvar de dar ménniskorna. Det hir dr 16sgivningens tid.
Halleluja! Tror Niinte det? [Forsamlingen sdger "Amen” — Utg.]

Lat oss da boja vara huvuden i bon!

304 Och var och en av Er manniskor dar ute, som har sjukdom, Ni
som star, lagg Era hander pa varandra! Jesus Kristus sa: "Dessa
tecken ska folja dem, som tror. Om de ldgger sina hander pa de
sjuka, ska de bli friska.” Hall kvar Era hander pa varandra! Be
nu inte for Dig sjalv! Be for den andre personen, som Du har
hénderna p4, for de ber for Dig.

Lat oss be tillsammans nu som en kristen Forsamling!

305 Herre Jesus, vi dr tacksamma for segern ikvall, sjalar som
kommer till Dig. Nu har djavulen burit bort ndgra av Dina far
med sjukdom. Vi kommer for att krava dem tillbaka. Och som
en den levande Gudens Foérsamling tillrattavisar vi djavulen och
sager: ”"Slapp loss de hir minniskorna, Satan! Vi besvar Dig i
Jesu Kristi Namn, s att de kan bli helade.” Bibeln sdger: "Dessa
tecken ska f6lja dem, som tror. Om de lagger sina hiander pa de
sjuka, ska de bli friska.” Det &r Guds 16fte och vi vet, att det ar
sant. De dr helade genom Herrens Jesu Kristi sar.

306 Om Ni nu tror det, s& rdck upp Era hander och prisa
Honom! Amen.
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307 All right, pastorn, alltsammans dr Ditt. Gud véilsigne Dig,
broder! Sa trevligt att fa vara tillsammans med Er ikvall. Gud
vare med Er!

Gud vilsigne Er, broder héar! QD
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